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Bezpecnostné informacie

Sietovu $nuru zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktord sa nachadza v blizkosti zariadenia a je l[ahko
dostupna.
UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Pocas burky nepouzivajte fax. Po¢as burky
nenastavujte toto zariadenie a nevykonavajte Ziadne elektrické alebo kablové prepojenia, akymi su napriklad
zapojenie sietovej Snury alebo telefénnej pripojky.
Servisné opravy a opravy iné ako opisané v ndvode na pouZzitie prenechajte na profesiondlnych servisnych
technikov.

Toto zariadenie je navrhnuté, otestované a schvalené tak, aby sa zhodovalo s prisnymi celosvetovymi
bezpecnostnymi standardmi pri pouzivani specifickych komponentov vyrobcu. Bezpe¢nostné charakteristiky
niektorych dielov nemusi byt vzdy zretelné. Vyrobca nie je zodpovedny za pouzivanie inych nahradnych dielov.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Dbajte na to, aby vietky externé
prepojenia (napr. ethernetové a telefénne prepojenia) boli sprdvne nainstalované vo svojich oznacenych
vstupnych konektoroch.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Toto zariadenie pouziva laser. PouZivanie alebo
nastavovanie, alebo vykondvanie procedur inych ako uvedenych v tomto ndvode mézu viest k vystaveniu
nebezpecnej radidcii.

Toto zariadenie vyuziva tlacovy proces, ktory zahrieva tlacové médium. Vytvorené teplo méze spdsobit poskodenie

tlacového média. Je potrebné pochopit ¢ast v ndvode na pouzitie, kde je vysvetleny postup pri volbe tlacového

média za U¢elom vyhnutia sa moznosti tvorbe skodlivych emisii.

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutrajsok tla¢iarne v blizkosti zapekacej
jednotky by mohol byt horuci. Za icelom znizenia rizika poranenia hortcim povrchom nechajte povrch pred
vytiahnutim papiera z tejto oblasti vychladnut.

Pri vymene litiového akumuldtora budte opatrny.

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: V pripade nespravnej vymeny litiového akumulatora
hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Akumuldtor vymienajte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ litiového
akumuldtora. Litiovy akumulator nenabijajte, nerozoberajte ani nespalujte. Opotrebované akumulatory
zlikvidujte podla pokynov vyrobcu a miestnych pravidiel.
Pre prepojenie tohto produktu s verejnou telefénnou Ustrednou pouzivajte iba telekomunikac¢ny kabel 26 AWG
alebo vacsi telekomunikaény (RJ-11) kabel.
A UPOZORNENIE—MOZNE PORANENIE: Sietovu $ndru nevykricajte, nezvizuijte, nekréte ani na nu
neumiestnujte tazké predmety. Nevystavujte Snuru obrusovaniu alebo tlaku. Nezatlacajte sietovu snaru
medzi predmety, akymi su napr. ndbytok alebo steny. Pri nespravnom pouzivani sietovej Sniry moze
dojst k riziku poziaru alebo poraneniu elektrickym pridom. Pravidelne vizudlne kontrolujte sietovu Snuru
a pokuste sa vyhladat akékolvek znaky nespravneho pouzivania. Pred kontrolou odpojte sietovu sSnuru od
elektrickej siete.
UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak instalujete volitelny podéava¢ po
nastaveni tlaciarne, pred pokracovanim vypnite tlaciaren a odpojte sietovu snuru od elektrickej zasuvky.
UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamétové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tieZ a odpojte vietky kédble vstupujuce do tlaciarne.
UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlaciaren vazi viac nez 18 kg a jej bezpe¢né premiestnenie si
vyzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.
UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestfiovanim tlaciarne vykonajte nasledovné
pokyny za ic¢elom predchéadzania poranenia alebo poskodenia tlac¢iarne:

BB BPb

* Tlaciaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla napajania pred jej premiesthiovanim.

e Pred premiestiovanim tlaciarne vzdy odpojte vietky kable a Snury z tlaciarne.

Bezpecnostné informacie
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e Zdvihnite tlaciaren z volitelného podavaca a polozte ju nabok namiesto sic¢asného presuvania podavaca
a tlaciarne.

Poznamka: Poskodenie tlaciarne spésobené nespravnym premiestriovanim nie je pokryté zarukou tlaciarne.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD.

Bezpecnostné informacie

6



Tlaciaren

Dakujeme vam za vyber tejto tlaéiarne!

Usilovne sme pracovali, aby sme zabezpecili, ze bude vyhovovat vasim potrebam.

Za ucelom okamzitého pouzivania vasej novej tlaciarne vyuzite materidly nastaveni dodavané s tlaciarfiou a prejdite
si UzZivatelsku prirucku (User’s Guide), aby ste sa dozvedeli o vykonani zakladnych uloh. Aby ste ziskali ¢o najviac

z vasej tlaciarne, precitajte si pozorne UZivatelsku prirucku (User’s Guide) a na web stranke skontrolujte najnovsie
aktualizacie.

Prostrednictvom nasich tlaciarni sa zavazujeme poskytovat vykon a kvalitu a chceme tak zabezpecit vasu
spokojnost. Ak pocas pouzivania narazite na nejaké problémy, jeden z nasich uvedomelych zastupcov podpory
vam s radostou pomoze dostat sa rychlo naspat do kolaji. A ak zistite nieco, ¢o by sme mohli robit lepsie, dajte ndm
prosim vediet. Nakoniec vy ste dévodom toho, ze robime to, ¢o robime a vase navrhy nam to pomahaju robit lepsie.

Vyhladanie informacii o tlaciarni

Co hladate? Najdete to tu

Pokyny k ivodnému nastaveniu: Dokumentdacia nastavenia—Dokumentdcia nastavenia
sa doddva s tlaciarnou a je tiez dostupnd na web
stranke spolo¢nosti Lexmark na
www.lexmark.com/publications/.

e Zapojenie tlaciarne.
e [nstalacia softvéru tlaciarne.

Dodatocné nastavenie a pokyny pre pouzivanie Uzivatelskd prirucka (User’s Guide)—UZivatelskd prirucka
tlaciarne: (User’s Guide) je dostupna na CD disku Software and
= Vyber a skladovanie papiera a $peciadlnych médii. Documentation. B
e Vkladanie papiera. fﬁ_@
e Vykondvanie uloh tlace, kopirovania, skenovania -
a faxovania v zavislosti od modelu tlac¢iarne.
* Konfigurdcia nastaveni tlaciarne.
e Zobrazenie a tla¢ dokumentov a fotografii. )
= Nastavenie a pouzivanie softvéru tlaciarne. Ohladom aktualizacii skontrolujte nasu web stranku na
« Nastavenie a konfiguracia tlaciarne na sieti www.lexmark.com/publications/
v zavislosti od modelu tlaciarne.
e Starostlivost a udrzba tlaciarne.
e Odstranovanie a riesenie problémov.
Tlaciaren
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Co hladate? Najdete to tu

Pomoc k pouzivaniu softvéru tlaciarne Pomocnik systému Windows alebo Mac—Otvorte
softvérovy program alebo aplikéciu tlaciarne a kliknite
na Help.

Kliknutim na (2J zobrazite kontextovo zavislé
informacie.
Poznamky:

e Pomocnik (Help) sa nainstalujte automaticky spolu
so softvérom tlaciarne.

e Vzavislosti od vasho operacného systému je
softvér tlaciarne umiestneny v priecinku programu
tlaciarne alebo na pracovnej ploche.

Najnovsie doplnkové informacie, aktualizacie a Web strdnka podpory spolo¢nosti Lexmark—support.

technicka podpora: lexmark.com.

= Rady a tipy pre rieSenie problémov. Poznamka: Vyberom vasho regiénu a naslednym

« Casto kladené otazky. vyberom vasho zariadenia zobrazite prislusnu stranku
podpory.

e Dokumentdcia.
Telefénne ¢isla a prevadzkovi dobu podpory pre vas

region alebo krajinu je mozné ndjst na web stranke
podpory alebo na vytla¢enej zaruke, ktora sa dodava
e E-mailova podpora. s tlaciarnou.

e Ovladace na stiahnutie.
e Podpora Zivého internetového rozhovoru.

e Telefonicka podpora. Zapiste si nasledovné informacie (umiestnené na
prijmovom doklade obchodu a na zadnej strane
tlaciarne) a pripravte siich pred kontaktovanim
podpory, aby vas mohli obsluzit rychlejsie:

« Cislo typu zariadenia.

e Sériové Cislo.

e Datum kupy.

e Obchod, v ktorom bolo zariadenie zakupené.

Informdacie o zaruke Informacie o zaruke su rozdielne v kazdej krajine alebo
regione:

e V USA—Pozrite si Vyhldsenie o obmedzenej zaruke,
ktoré sa dodava s touto tlaciarnou, alebo na
support.lexmark.com,

e Zvysok sveta—Pozrite si vytlaceny zarucny list
dodavany s tlaciarnou.

Vyber umiestnenia tlaciarne

A UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Mozné riziko poranenia: Tlaciaren vazi viac nez 18 kg a jej
bezpecné premiestnenie si vyZzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

Pri vybere umiestnenia tlaciarne nechajte dostatocny priestor pre otvorenie zasobnikov, krytov a dvierok. Ak
planujete instalovat volitelné prislusenstvo, nechajte dostatoc¢ny priestor aj pre toto prislusenstvo. Je dolezité, aby:

= Ste dbali na to, aby prudenie vzduchu vyhovovalo najnovsej revizii normy ASHRAE 62.
e Ste zabezpedili rovny, pevny a stabilny povrch.
e Uchovdvajte tlaciaren:
— Mimo priameho prudenia vzduchu z klimatizacie, ohrievacov alebo ventilatorov.
— Mimo priameho sIne¢ného ziarenia, vihkostnych extrémov alebo teplotnych vykyvov.

—  Cisty, suchu a bez prachu.

Tlaciaren
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e Pre spravnu ventildciu nechajte okolo tlaciarne nasledovny odporucany priestor:

1 | Zadna cast 90 mm

2 | Pravéstrana 101,6 mm
3 | Prednd cast 406 mm
4 | Lavastrana 51 mm

5 | Hornd cast 178 mm

Konfiguracie tlaciarne

Zakladny model

Nasledovny obrazok znazornuje prednu cast tlaciarne s jej zakladnymi funkciami alebo ¢astami:

Tlaciaren
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1 | Uvolovacie tlacidlo prednych dvierok

Ovladaci panel tlaciarne

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)

Dvierka systémovej dosky

Predné dvierka

v s |W N

Dvierka viacucelového podavaca
Poznamka: V zavislosti od modelu tlaciarne moze ist o dvierka manudlneho podévaca.

7 | Standardny 250-listovy zasobnik (Zasobnik 1)

8 | Standardny vystupny zasobnik

Nasledovny obrazok znézornuje zadnu ¢ast tlaciarne s jej zakladnymi funkciami alebo ¢astami:

Tlaciaren
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1 | Zadné dvierka
2 | Ethernetovy konektor
3 | Anténa bezdrotového pripojenia
Poznamka: Anténa bezdrétového pripojenia je k dispozicii iba na bezdrétovych modeloch.
4 | Konektory faxu
Poznamka: Konektory faxu su k dispozicii iba na modeloch s faxom.
5 | USB konektor
6 | Elektricka zastrcka sietovej Snury
7 | Sietové tlacidlo
8 | Uzamykacie zariadenie

Tlaciaren
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Nakonfigurovany model

Nasledovny obrazok znazornuje tlaciaren nakonfigurovanu s volitelnym 250- alebo 550-listovym podavacom:

1 Volitelny 250- alebo 550-listovy zasobnik (Zasobnik 2)

Zakladné funkcie skenera

Skener poskytuje moznosti kopirovania, faxovania a skenovania. Je mozné:

e Vytvarat rychle kdpie, alebo menit nastavenia na ovlddacom paneli tlaciarne za ucelom vykondvania urcitych
uloh kopirovania.

e Odosielat fax pomocou ovladacieho panela tlaciarne.
e Odosielat fax stcasne na niekolko faxovych zariadeni.

e Skenovat dokumenty a odosielat ich do pocitaca, na e-mailovu adresu alebo na paméatové zariadenie USB
Flash.

Poznamka: Funkcia faxu je dostupna iba na vybranych modeloch tla¢iarne.

Tlaciaren
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Podavac ADF a sklenena plocha skenera

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)  Sklenena plocha skenera

Podavac¢ ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin).

Podavac ADF a sklenenu plochu skenera je mozné pouzivat na skenovanie dokumentov.

Pouzivanie podavaca ADF

Podavac ADF dokéze skenovat niekolko stran, vratane duplexnych (obojstrannych) stran. Pri pouzivani ADF
podavaca:

* Do podévaca ADF vkladajte dokument skenovanou stranou nahor, kratSou stranou dopredu.
* Do podavaca ADF vkladajte az 50 listov obycajného papiera.

e Skenujte rozmery od 124,46 x 127 mm az 215,9 x 355,6 mm.

e Skenujte dokumenty s réznymi velkostami stran (Letter a Legal).

e Skenujte gramaze médii od 52 do 120 g/m?.

* Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné félie, fotograficky papier
ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pouzivanie sklenenej plochy skenera

Sklenent plochu skenera je mozné pouzivat na skenovanie alebo kopirovanie samostatnych stran alebo stran knihy.
Pri pouzivani sklenenej plochy skenera:

Poznamka: Duplexné skenovanie nie je dostupné pri zvolenych modeloch tlaciarne.
* Na sklenenu plochu skenera vkladajte dokument skenovanou stranou nadol do rohu so zelenou sSipkou.
e Skenujte alebo kopirujte dokumenty s rozmermi az 215,9 x 355,6 mm.

* Kopirujte knihy hrubé az 25,3 mm.

Tlaciaren
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Ovladaci panel tla¢iarne

Polozka Popis

1 | Vybery a nastavenia | Vyber funkcie, akou je napr. Copy, Scan, Email alebo Fax. Zmena predvolenych
nastaveni kopirovania a skenovania, akymi su napr. pocet képii, obojstranna tlag,
volby kopirovania a zmena mierky. PouZivanie adresara pri skenovani do e-mailu.

2 | Oblast displeja Zobrazenie volieb skenovania, kopirovania, faxovania a tlace ako aj stavu
a chybovych hlaseni. Pristup k administrativnym ponukam, spustenie, zastavenie
alebo zrusenie tlacovej ulohy.

3 | Oblast klavesnice Zadavanie islic, pismen alebo znakov na displeji, tla¢ pomocou paméatového USB
zariadenia, alebo zmena predvolenych nastaveni faxu.

1 2 3

Scan/Emall Diarkness
10 Fax - 4
5
2]
8 T B
Polozka Popis
1 | Copy Vstup do funkcie kopirovania.
2 | Content Zvysenie kvality kopirovania, skenovania, e-mailu, alebo faxu. Vyberte si medzi Text, Text/
Photo alebo Photo.
3 | Copies Zadavanie poctu kopii pre tlac.
4 | Scale Zmena velkosti kopirovaného dokumentu tak, aby sa zmestil na zvolenu velkost papiera.
5 | Options Zmena nastavenia Original Size, Paper Source a Collate.
6 | Address Book | Otvorenie adresara.
7 | Darkness Uprava aktualneho nastavenia tmavosti.

Tlaciaren
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Polozka Popis

8 | Duplex 2-Sided | Tla¢ na obidve strany papiera.
Poznamka: Funkcia duplex nie je dostupna pri zvolenych modeloch tlaciarne.

9 |Fax Vstup do funkcie faxu.
Poznamka: ReZim Fax nie je dostupny pri zvolenych modeloch tlaciarne.
10 | Scan/Email Vstup do funkcie skenovania alebo skenovania do e-mailu.
1 2 3

/ / /

-/ -

\

g 4
Polozka Popis
1 | Menu Vstup do administrativnych ponuk.
2 | Displej Zobrazenie volieb skenovania, kopirovania, faxovania a tlace ako aj stavovych
a chybovych hlaseni.
3 | Stop/Cancel Zastavenie vsetkych aktivit tlaciarne.
(Zastavit/Zrusit)

4 | Start Spustenie ulohy kopirovania alebo skenovania.

=8

5 | Sipka doprava Rolovanie doprava.

[]

Tlaciaren
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Polozka Popis

6 | Select (Vyber) Akceptovanie vyberov a nastaveni ponuk.

-

7 | Sipka dolava Rolovanie dolava.

]

8 | Svetelny indikator e Vypnuty—Tlaciaren je vypnuta.
] « Blika nazeleno—Tlaciaren sa zahrieva, spracovava udaje, alebo tlaci.

|

e Svieti nazeleno—Tlaciaren je zapnut3, ale nec¢inna.
* Blika nacerveno—Je potrebny zasah operatora.

9 | Back (Naspat) Navrat o jednu obrazovku naspat az po zobrazenie Ready.
Poznamka: Po stlaceni [ zaznie chybovy signdl, ak je pripojeny disk Flash a je
t} zobrazena ponuka USB.
2
1 Fax—
Redial/Pause 3 DEF
6 0
’ Qwivz
B
5 4
Polozka Popis
1 | Redial/Pause e Jednym stlacenim vlozZite do faxového ¢isla dvoj- alebo troj-sekundovu pauzu.
(Opatovné V poli¢ku Fax To: je Dial Pause (Odmlka vytacania) reprezentované ¢iarkou (,).
vytacanie/ e Stlacenim znova vytocite faxové ¢islo.
Pozastavenie)
2 | Klavesnica Zadavanie ¢islic, pismen alebo symbolov na displeji.

Tlaciaren
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Polozka Popis

3 | Predny USB
konektor

oA
=

Umoznuje skenovat na disk Flash alebo tlacit podporované typy suborov.

Poznamky:

* Predny USB konektor je dostupny iba na zvolenych modeloch tlaiarne.

e Po vlozeni pamatového zariadenia USB Flash do tlaciarne dokaze tlaciaren
skenovat iba do USB zariadenia alebo tlacit subory z USB zariadenia. Vsetky
ostatné funkcie tlaciarne su nedostupné.

4 | Shortcuts (Skratky)

Vstup do zobrazenia skratiek.

5 | Hook

Jednym stlacenim [[§ vyvesite linku (podobne ako pri zdvihnuti telefonneho
prijimaca). Stla¢enim [ druhykrat linku zavesite.

Poznamka: Tlacidlo Hook je dostupné iba na zvolenych modeloch tlaciarne.

6 | Options (Volby)

Zmena nastavenia Original Size, Broadcast, Delayed Send a Cancel.

7 | Resolution
(Rozlisenie)

Vyber hodnoty dpi pre skenovanie.

Poznamka: Stlacanim tlacidiel Sipok prechddzate hodnotami a naslednym stlacenim

@ hodnotu zadate.

Zoznam ponuk

Za Ucelom zjednodusenia zmien nastaveni tlaciarne je k dispozicii niekolko ponuk:

Poznamka: Niektoré ponuky nie su dostupné v urcitych modeloch tlaciarni.

Paper Menu
Default Source
Size/Type
Configure MP
Paper Texture
Paper Weight
Paper Loading
Custom Types
Universal Setup

Custom Scan Sizes

Reports Network/Ports

Menu Settings Page
Device Statistics
Network Setup Page
Wireless Setup Page
Shortcut List

Fax Job Log

Fax Call Log

Copy Shortcuts
E-mail Shortcuts
Fax Shortcuts
Profiles List

Print Fonts

Print Directory

Print Defects

Print Demo

Asset Report

Active NIC
Network Menu
Wireless Menu

USB Menu

Tlaciaren
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Dodatocné nastavenie tlaciarne

Instalacia interného volitelného prislusenstva

InStalacia pamatovej karty Flash

Systémova doska disponuje konektorom pre jednu volitelnd pamat Flash.

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tieZ a odpojte vietky kédble vstupujuce do tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty systémovej dosky mozu byt lahko poskodené statickou

energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov systémovej dosky sa

dotknite niecoho kovového na tlaciarni.

1 Dostante sa k systémovej doske.

2 Rozbalte kartu.

Poznambka: Vyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamatovej karty.

3 Drzanim karty za okraje zarovnajte plastické konektory na pamati Flash s otvormi na systémovej doske.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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4 Kartu pevne zatla¢te na svoje miesto.

Poznamky:
= Cela dizka konektora na karte sa musi dotykat a priliehat k systémovej doske.
e Dbajte na to, aby ste neposkodili konektory.

e Akvas model tlaciarne nedisponuje faxom, systémova doska nebude mat faxovu kartu pripevnent
k systémovej doske.

5 Zalozte naspat kryt systémovej dosky.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Instalacia hardvérového volitelného prislusenstva

Instalacia 250- alebo 550-listového podavaca
Tlaciaren podporuje jeden volitelny poddvac; mézete nainstalovat 250- alebo 550-listovy podéavac.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k systémovej doske
alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurdcii tlaciarne, pred pokracovanim
vypnite tlaciaren a odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené akékolvek dalsie
zariadenia, vypnite ich tieZ a odpojte vietky kédble vstupujuce do tlaciarne.

1 Rozbalte podavac¢ a odstrarite akykolvek baliaci material z vonkajsej ¢asti podavaca.

2 \Vyberte zasobnik z podpornej jednotky.

1 | Podpornd jednotka

2 | Zasobnik

3 Odstrante akykolvek baliaci materiél a pasku z vnutornej ¢asti zasobnika.
4 Vlozte zasobnik do podpornej jednotky.

5 Polozte podava¢ na miesto, ktoré ste vyhradili pre tla¢iaren.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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6 Zarovnajte tlaciaren s podavacom a tlaciaref poloZte na svoje miesto.

Zapojenie kablov
1 Zapojte tla¢iaren do poéitaca alebo siete.
e Prelokalne pripojenie pouzite USB alebo paralelny kébel.
e Pre sietové pripojenie pouzite ethernetovy kabel.

2 Zapojte sietovu 3ndru najskor do tlaciarne a potom do elektrickej zasuvky.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Ethernetovy konektor

Konektory faxu
Poznamka: Konektory faxu su k dispozicii iba na modeloch s faxom.

USB konektor

Elektrickd zastreka sietovej Snury tlaciarne

Overenie nastavenia tlaciarne

Po nainstalovani vietkého hardvérového a softvérového prislusenstva a zapnuti tlaciarne skontrolujte, ze je tlaciaren
nastavena spravne vytla¢enim nasledovného:

Stran s nastaveniami pontik—Pomocou tychto stran skontrolujte, ¢i su vsetky volitelné zariadenia tlaciarne
nainstalované spravne. Zoznam volitelného prislusenstva sa zobrazi v spodnej casti strany. Ak sa nainstalované
volitelné prislusenstvo nenachadza v zozname, tak nie je nainstalované spravne. Vyberte dané volitelné
prislusenstvo a znova ho nainstalujte.

Strany so sietovymi nastaveniami—Ak je vasa tlaciaren sietovym modelom a je pripojena k sieti, vytla¢enim
strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové pripojenie. Na tejto strane su tiez poskytnuté dolezité
informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Tla¢ nastaveni ponuk

Vytla¢enim strany s nastaveniami ponuk ziskate prehlad o aktualnych nastaveniach ponuk a skontrolujete, ¢i je
volitelné prislusenstvo tlaciarne nainstalované spravne.

Poznamka: Ak ste eSte nevykonali Ziadne zmeny nastaveni poloziek ponuk, tak strany s nastaveniami ponuk
obsahuju vietky predvolené nastavenia od vyroby. Po vybere a uloZeni inych nastaveni v ponukach tieto nastavenia
zamenia predvolené nastavenia od vyroby ako predvolené uzivatelské nastavenia. Predvolené uzivatelské
nastavenia ostavaju nezmenené, kym sa znova nedostanete do ponuky, nezmenite danu hodnotu a neulozite ju.

1 Uistite sa, ze je tla¢iaren zapnutd a je zobrazené hlasenie Ready.

2 Naovladacom paneli tla¢iarne stlacte o )

3 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Reports a stlacte @

4 Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Menu Settings Page a stlacte @

Po vytlaceni strany s nastaveniami ponuk sa zobrazi hlasenie Ready.

Tla¢ nastaveni siete
Ak je tlaciaren pripojend k sieti, vytlacenim strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové pripojenie. Na
tejto strane su tiez poskytnuté dolezité informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

1 Uistite sa, Ze je tlaciarer zapnutd a je zobrazené hlasenie Ready.

2 Naovlddacom paneli tlagiarne stlacte &

3 Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Reports a stlacte @

4 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi Network Setup Page a stla¢te @

Po vytlaceni strany so sietovymi nastaveniami sa zobrazi hlasenie Ready.

5 Skontrolujte prvu ¢ast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, ze polozka Status obsahuje vyraz
,Connected”,

Ak polozka Status obsahuje ,Not Connected’, sietova komunikacia LAN nemusi byt aktivna, alebo moze byt
problém so sietovym kdblom. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového administratora a vytlacte dalsiu
stranu so sietovymi nastaveniami.

Nastavenie softvéru tlaciarne

InsStalacia softvéru tlaciarne

Ovladac tlaciarne je softvér, ktory umoznuje pocitatu komunikovat s tlaciarfiou. Softvér tlaciarne sa vac¢sinou
nainstaluje poc¢as Uvodného nastavenia tlaciarne. Ak potrebujete nainstalovat softvér po nastaveni, vykonajte
nasledovné pokyny:

Pre uzivatelov systému Windows
1 Zatvorte vietky otvorené softvérové programy.
2 Vlozte CD disk Software and Documentation.
3 Vhlavnom instala¢nom dialégovom okne kliknite na Install.
4

Vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Pre uzivatelov systému Macintosh
1 Zatvorte vietky otvorené softvérové aplikacie.
Vlozte CD disk Software and Documentation.
Na pracovnej ploche Finder dvakrét kliknite na ikonu CD disku tlaciarne, ktord sa zobrazi automaticky.

Dvakrat kliknite na ikonu Install.

u A W N

Vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Pomocou World Wide Web

1 Prejdite na web stranku Lexmark: www.lexmark.com.

2 V ponuke Drivers & Downloads kliknite na Driver Finder.
3 Vyberte tlaciaren a potom vyberte vas operaény systém.
4

Stiahnite ovladac a nainstalujte softvér tlaciarne.

Aktualizacia dostupnych moznosti v ovladaci tlaciarne

Po nainstalovani softvéru tlaciarne a volitelného prislusenstva moze byt nevyhnutné manudlnym pridanim
prislusenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre tlacové ulohy.

Pre uzivatelov systému Windows

1 Vykonajte nasledovné:

V systéme Windows Vista

a Kliknite na €2.

b Kliknite na Control Panel.

€ Kliknite na Hardware and Sound.

d Kliknite na Printers.

V systéme Windows XP
a Kliknite na Start.

b Kliknite na Printers and Faxes.

V systéme Windows 2000

a Kliknite na Start.

b Kliknite na Settings = Printers.

Vyberte tlaciaren.

Pravym tlacidlom kliknite na tlaciareri a zvolte Properties.
Kliknite na zalozku Install Options.

V &asti Available Options pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo.

A N1 A WN

Kliknite na Apply.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Pre uzivatelov systému Macintosh

V systéme Mac OS X verzie 10.5
1 V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.
Vyberte tlaciaren a kliknite na Options & Supplies.
Kliknite na Driver a pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo.

Kliknite na OK.

u b W N

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

1 Vponuke Go zvolte Applications.
Dvakrat kliknite na Utilities a potom dvakrat kliknite na Print Center alebo Printer Setup Utility.
Vlyberte tlaciaren a v ponuke Printers zvolte Show Info.

V rozbalovacej ponuke zvolte Installable Options.

u A W N

Pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo a kliknite na Apply Changes.

Nastavenie bezdrotovej tlace

Nasledovné pokyny vykonajte, ak planujete pouzivat bezdrotovy model tlaciarne na bezdrétove;j sieti.

Poznamka: SSID (Service Set Identifier) je nazov, priradeny bezdrétovej sieti. WEP (Wireless Encryption Protocol) a
WPA (Wi-Fi Protected Access) su typy bezpecnosti, pouzité na sieti.

Informacie potrebné pre nastavenie tlaciarne na bezdrotovej sieti
Poznamka: Instalacny ani sietové kable nepripdjajte, kym vas k tomu nevyzve instala¢ny softvér.

e SSID—SSID je tiez oznacované ako nazov siete.

e Wireless Mode (alebo Network Mode)—Rezim bude bud'infrastructure alebo ad hoc.

e Channel (pre siete ad hoc)—Predvolené nastavenie kandla je automatické pre siete infrastructure.

Niektoré siete ad hoc tiez vyzaduju automatické nastavenie. Ak si nie ste isty, ktory kanal je potrebné zvolit,
obratte sa na systémového administratora.

e Security Method—Existuju tri zakladné moznosti pre bezpecnostni metédu (Security Method):
— KIu¢ WEP
Ak vasa siet vyuziva viac nez jeden klu¢ WEP, zadajte az Styri kluce na poskytnuté miesta. Vyberte prave
pouzivany kltu¢ na sieti zvolenim Default WEP Transmit Key.
alebo

— Heslo WPA alebo WPA2

Heslo WPA zahina sifrovanie ako daliu vrstvu bezpeénosti. Moznosti si AES alebo TKIP. Sifrovanie musi
byt nastavené na rovnaky typ na smerovaci a rovnako aj na tlaciarni, inak nebude tlaciarern schopna
komunikovat na sieti.

— Bezbezpecnosti

Ak vasa bezdrotova siet nevyuziva Ziadny typ bezpecnosti, tak nebudete mat Ziadne bezpec¢nostné
informacie.

Poznamka: Pouzivanie nezabezpecenej bezdrotovej siete sa neodporuca.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Ak instalujete tlaciaren na sieti 802.1X pomocou rozsirenej (Advanced) metddy, tak budete pravdepodobne
potrebovat nasledovné:

e Typ autentifikacie.

e Typ vnutornej autentifikacie.

e Uzivatelské meno a heslo 802.1X.
e Certifikaty.

Poznamka: Podrobnosti o konfiguracii bezpec¢nosti 802.1X st uvedené v prirucke Networking Guide (Prirucka k sieti)
na CD disku Software and Documentation (Softvér a dokumentdcia).

Instaldcia tlac¢iarne na bezdrétovej sieti (Windows)

Pred instaldciou tlaciarne na bezdrétovej sieti sa uistite, Ze:
e BezdrGtova siet je nakonfigurovana a pracuje spravne.
e Pouzivany pocitac je pripojeny k rovnakej bezdrotovej sieti, na ktorej chcete nakonfigurovat tlaciaren.

1 Zapojte sietovd $ndru a zapnite tlaciaren.

Poznamka: Ohladom nastavenia faxu si pozrite UZivatelsku prirucku (User's Guide) na CD disku Software and
Documentation (Softvér a dokumentdcia).

Uistite sa, ze su tlaciaren aj pocitac Uplne zapnuté a pripravené.

Nepripdjajte USB kabel, kym nebudete k tomu vyzvany na monitore.

2 Vlozte CD disk Software and Documentation.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Kliknite na Install.
Kliknite na Agree.
Kliknite na Suggested.

Kliknite na Wireless Network Attach.

N O u b~ W

Odstrante nalepku zakryvajucu USB konektor na zadnej strane tlaciarne.

Poznamky:

e Po konfiguracii tlac¢iarne vam da softvér pokyny, by ste odpojili doc¢asne pripojeny USB kdbel za ti¢elom
bezdrotovej tlace.

e Akvasa tlaciaren disponuje moznostami faxovania, zapojte telefénnu Snuru.
9 Vykonanim pokynov na obrazovke dokondite intalaciu softvéru.
Poznamky: Basic je odporucany vyber cesty. Zvolte Advanced iba v pripade, Ze si Zelate upravit vasu
instalaciu.
10 Za u¢elom umoznenia ostatnym pocitatom na bezdrétovej sieti pouzivat bezdrétovd tlagiaren vykonajte
kroky 2 az 6 a krok 8 pre kazdy pocitac.

Instalacia tlaciarne na bezdrétovej sieti (Macintosh)

Pred instalaciou tlaciarne na bezdrétove;j sieti sa uistite, Ze:
e Bezdrotova siet je nakonfigurovana a pracuje spravne.

e Pouzivany pocitac je pripojeny k rovnakej bezdrotovej sieti, na ktorej chcete nakonfigurovat tlaciaren.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Priprava konfiguracie tlaciarne

1 Vbrozure dodéavanej s tla¢iariou vyhladajte MAC adresu tla¢iarne. Zapiste poslednych $est miest MAC adresy
do nizsie uvedeného policka:
MACadresa:

2 Akvasa tlaciaren disponuje moznostami faxovania, zapojte teleféonnu sndru.

3 Zapojte sietovu 3ndru a zapnite tlaciaren.

Zadajte informacie o tlaciarni

1 Spristupnite moznosti AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.5

a Vponuke Apple zvolte System Preferences.
b Kliknite na Network.

€ Kliknite na AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom
a Vponuke Go zvolte Applications.

b Dvakrat kliknite na Internet Connect.

€ Naliste nastrojov kliknite na AirPort.

2 Vrozbalovacej ponuke Network vyberte tlatovy server print server xxxxxx, kde znaky x predstavuju
poslednych sest miest MAC adresy uvedenej na brozure s MAC adresou.

3 Otvorte prehliada¢ Safari.
4 Vrozbalovacej ponuke Bookmarks zvolte Show.
5 Pod Collections vyberte Bonjour alebo Rendevous a dvakrat kliknite na nazov tlac¢iarne.

Poznamka: Aplikacia sa oznacuje ako Rendezvous v systéme Mac OS X verzii 10.3, ale je v sucasnosti
nazyvana Bonjour spolo¢nostou Apple Inc.

6 Na hlavnej stranke zabudovaného web servera (Embedded Web Server) prejdite na stranku, kde st ulozené
informacie o bezdrotovych nastaveniach.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Konfiguracia tlaciarne pre bezdrotovy pristup

1

S 1 A WN

7

Zadajte nazov vasej siete (SSID) so prislusného policka.

Zvolte Infrastructure ako sietovy rezim (Network Mode), ak pouzivate bezdrétovy smerovac.
Zvolte typ bezpecnosti, ktory pouZivate na ochranu svojej bezdrétove;j siete.

Zadajte bezpecnostné informacie potrebné pre pridanie tlaciarne do bezdrotovej siete.
Kliknite na Submit.

Otvorte aplikaciu AirPort na pocitaci:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

a Vponuke Apple zvolte System Preferences.
b Kliknite na Network.

€ Kliknite na AirPort.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom
a Vponuke Go zvolte Applications.

b Dvakrat kliknite na Internet Connect.

€ Naliste nastrojov kliknite na AirPort.

V rozbalovacej ponuke Network vyberte vasu bezdrétovu siet.

Konfiguracia pocitaca pre bezdrotové pouzivanie tlaciarne

Za Ucelom tlace na sietovu tlac¢iaren musi kazdy uzivatel Macintosh nainstalovat uzivatelsky subor PostScript Printer

Description (PPD) a vytvorit tlaciarer v nastrojoch Print Center alebo Printer Setup Utility.

1

2

InStalacia PPD suboru do pocitaca:

a Do CD alebo DVD mechaniky vlozte CD disk Software and Documentation.
Dvakrat kliknite na instalacny balik tlaciarne.

Na obrazovke Welcome kliknite na Continue.

Znova kliknite na Continue po precitani siboru Readme.

Vyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.

Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.

> Q = nm o N T

Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.
Potrebny softvér je nainstalovany v pocitaci.
i Podokon¢eni instalacie kliknite na Close.
Pridajte tlaciaren:

a PrelPtlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

1 Vponuke Apple zvolte System Preferences.
2 Kliknite na Print & Fax.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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3 Kliknite na +.
4 Vyberte tla¢iaren zo zoznamu.
5 Kliknite na Add.

V systéme Mac OS X verzie 10.4

1 Vponuke Go zvolte Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Vyberte tlaciaref zo zoznamu.

Kliknite na Add.

b Pre AppleTalk tla¢:

AU hhWN

V systéme Mac OS X verzie 10.5

1 Vponuke Apple zvolte System Preferences.
2 Kliknite na Print & Fax.

3 Kliknite na +.

4 Kliknite na AppleTalk.

5 Vyberte tlaciarer zo zoznamu.

6 Kliknite na Add.

\'}

systéme Mac OS X verzie 10.4
1 Vponuke Go zvolte Applications.

2 Dvakrat kliknite na Utilities.

3 Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
4V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

5 Zvolte zdlozku Default Browser.

6 Kliknite na More Printers.

7 V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

8 Vdruhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.

9 Vyberte tlaciaref zo zoznamu.

10 Kliknite na Add.

Instalacia tlaciarne na kablovej sieti

Tlaciaren na kablovej sieti nainstalujete prostrednictvom nasledovnych pokynov. Tieto pokyny sa tykaju pripojeni
ethernetovej aj optickej siete.

Pred instalaciou tlaciarne na kablovej sieti sa uistite, Ze:
e Ste dokoncili pociato¢né nastavenie tlaciarne.

e Tlaciaren je pripojena k sieti prislusnym typom kabla.

Pre uzivatelov systému Windows

1 Vlozte CD disk Software and Documentation.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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W N & U

9

Pockajte na zobrazenie obrazovky Welcome.
Ak sa CD disk nespusti automaticky po minute, vykonajte nasledovné:
a Kliknite na €2.

b Vréméeeku Start Search zadajte Dz \setup, kde pismeno D predstavuje pismeno CD alebo DVD
mechaniky.

Kliknite na Install Printer and Software.
Kliknutim na Agree akceptujte licen¢nd zmluvu.
Zvolte Suggested a kliknite na Next.

Poznamka: Za ucelom konfiguracie tlaciarne pomocou statickej IP adresy, prostrednictvom IPv6, alebo za
ucelom konfiguracii tlaciarni pomocou skriptov zvolte Custom a vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Zvolte Wired Network Attach a kliknite na Next.

V zozname vyberte vyrobcu tlaciarne.

V zozname vyberte model tlaciarne a kliknite na Next.

V zozname tlaciarni ndjdenych na sieti vyberte tlaciarne a kliknite na Finish.
Poznamky:

e Ak sa konfigurovana tlaciaren nezobrazi v zozname najdenych tlaciarni, kliknite na Add Port a vykonajte
pokyny na monitore pocitaca.

e Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu v casti TCP/IP.

Vykonanim pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu.

Pre uzivatelov systému Macintosh

1
2

Umoznite sietovému DHCP serveru priradit IP adresu tlaciarni.

Na tlaciarni vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami. Podrobnosti o tlaci strany so sietovymi nastaveniami
sU uvedené v Casti,Tlac nastaveni siete” na str. 23.

Viyhladajte IP adresu tlaciarne v ¢asti TCP/IP na strane so sietovymi nastaveniami. IP adresu budete
potrebovat, ak konfigurujete pristup pre pocitace na podsieti inej, nez ku ktorej je pripojena tlaciaren.
Nainstalujte ovladace a pridajte tlaciaren.
a Instalacia PPD suboru do pocitaca:
1 Do CD alebo DVD mechaniky vlozte CD disk Software and Documentation.
Dvakrat kliknite na instala¢ny balik tlaciarne.
Na obrazovke Welcome kliknite na Continue.
Znova kliknite na Continue po precitani suboru Readme.

u b wWN

Kliknite na Continue po precitani licenénej zmluvy a kliknutim na Agree akceptujte podmienky
zmluvy.

(o))

Vyberte cielové umiestnenie (Destination) a kliknite na Continue.

N

Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.
8 Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.
Potrebny softvér je nainstalovany v pocitaci.

9 Po dokonéeni instalacie kliknite na Close.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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b Pridajte tla¢iaren:

e PrelPtlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

HWN=

5

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

Kliknite na Add.

V systéme Mac OS X verzie 10.4

uuh WN =

6

V ponuke Go zvolte Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

Kliknite na Add.

e Pre AppleTalk tlac:

V systéme Mac OS X verzie 10.5

uuh WN =

6

V ponuke Apple zvolte System Preferences.
Kliknite na Print & Fax.

Kliknite na +.

Kliknite na AppleTalk.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

Kliknite na Add.

V systéme Mac OS X verzie 10.4 a starSom

ONOOUNhHhWN=

9

V ponuke Go zvolte Applications.

Dvakrat kliknite na Utilities.

Vyhladajte a dvakrat kliknite na Printer Setup Utility alebo Print Center.
V zozname tlaciarni Printer List zvolte Add.

Zvolte zélozku Default Browser.

Kliknite na More Printers.

V prvej rozbalovacej ponuke zvolte AppleTalk.

V druhej rozbalovacej ponuke zvolte Local AppleTalk zone.

Vyberte tlaciaren zo zoznamu.

10 Kliknite na Add.

Poznamka: Ak sa tlaciaren nezobrazi v zozname, bude ju pravdepodobne nutné pridat pomocou IP

adresy. Pre pomoc sa obratte na systémového administratora.

Dodatoc¢né nastavenie tlaciarne
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Vkladanie papiera a specialnych médii

Naplnenie zasobnikov

1 Vytiahnite zasobnik tplne von.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Ak vkladate dIhsi rozmer papiera ako A4 alebo Legal, stlacte zalozky vodiacej listy dizky a posufite vodiacu
listu dizky dozadu do pozicie pre dizku vkladaného papiera. Zasobnik sa predizi dozadu.

Ak vkladate papier velkosti A6:

a Zatlacte zalozky vodiacej listy dizky k sebe podla obrazka a posurite vodiacu listu dizky do stredu
zasobnika na poziciu pre velkost papiera A6.

b Zdvihnite vodiacu listu dizky A6.
Poznamky:

e Do standardného zdsobnika sa zmesti iba 150 listov papiera velkosti A6. VSimnite si ¢iaru maximalneho

naplnenia na doraze A6, ¢o znazornuje maximalnu vysku pre vkladanie papiera A6. Nepokusajte sa
preplnit zasobnik.

e Papier velkosti A6 nie je mozné vkladat do volitefného zasobnika.

Poznamky:

e Vsimnite si indikatory velkosti v spodnej ¢asti zasobnika. Pomocou tychto indikatorov si pomozete pri
umiestneni vodiacej listy.

e Pre nastavenie vloZte papier velkosti Letter alebo A4 v zavislosti od Standardnej velkosti pre vasu krajinu
alebo oblast.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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3 Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte
na rovnom povrchu.

4 Naplnte zasobnik stohom papiera smerom k zadnej ¢asti zasobnika podla obrazka odport¢anou stranou
tla¢e smerom nadol.

Poznamka: Vsimnite si ¢iaru maximalneho naplnenia. Nepokusajte sa preplnit zasobnik. Nevkladajte papier
velkosti A6 az po ¢iaru maximalneho naplnenia; do zasobnika sa zmesti iba 150 listov papiera velkosti A6.

1 | Ciara maximalneho naplnenia

Pri vkladani hlavi¢kového papiera ukladajte horny okraj listu smerom k prednej ¢asti zasobnika. Vkladajte hlavi¢kovy
papier logom smerom nadol.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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5 Zatlacte a posunte vodiacej listy tak, aby sa jemne opierali o okraj stohu papiera.

6 Zalozte zasobnik.

A 8

7 V pripade vloZenia iného typu papiera oproti predtym vlozenému papieru v zasobniku zmente nastavenie
Paper Type.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Pouzivanie viacucelového alebo manualneho podavaca

Niektoré modely tlaciarne disponuju viacucelovym podéavacom, zatial ¢o ostatné modely maju manualny podévac.
Viacucelovy podévac je mozné naplnit podobne ako zésobnik s kapacitou 50 listov papiera. Manuélny podavac je
mozné naplnit jednym listom papiera sucasne.

Pouzivanie viacucelového podavaca

Viacucelovy podava¢ mozete chciet pouzivat pri tlaci na rézne velkosti a typy papiera alebo $pecidlnych médii,
akymi su napr. Stitky, priehladné félie, papierové nélepky a obalky. Viaci¢elovy podéva¢ mézete chciet pouzit
pri jednostranovych tlacovych ulohach na hlavickovy papier alebo na iné $pecialne média, ktoré neponechdavate
v zdsobniku.

Otvorenie viacucelového podavaca

1 Stiahnite dvierka viact¢elového podavaca nadol.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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3 Potiahnite nadstavec tak, aby sa sklopil dopredu a nadol.

Naplnenie viacucelového podavaca

1 Stlacte a posunte vodiace listy uplne von.

2 Ohybajte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte
na rovnom povrchu.

3 Vlozte papier alebo $pecidlne média.
Poznamky:
= Ziadny papier netla¢te do viacu¢elového podavaca nasilu. Preplnenie méze spdsobit zaseknutie papiera.

e Neprekracujte maximalnu vysku stohu tlacenim papiera alebo $pecidlnych médii pod obmedzovace
vysky stohu, ktoré sa nachédzaju na vodiacich listach.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Papier, priehladné félie a stitky vkladajte odporucanou stranou tlace smerom nahor a vrchnou hranou

smerom do tlaciarne. Podrobnosti o vkladani priehladnych félii si uvedené na baleni priehladnych folii.

clarne.

Priehladné folie vkladajte logom smerom nahor a vrchnou hranou smerom do tlaci

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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e Obélky vkladajte zdklopkou smerom nadol a oblastou pre znamku podla obrazka. Na obrazku je
zobrazena zndmka a adresa za Ucelom znazornenia spravnej orientacie pre vkladanie obalok.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nepouzivajte obalky so zndmkami, sponami, sponkami, okienkami,
potiahnutym povrchom alebo samolepiacimi spojmi. Takéto obalky m6zu znacne poskodit tlaciaren.

4 Zatlatenim zalozky na pravej vodiacej lite nastavte vodiacej listy tak, aby sa jemne opierali o okraje stohu
papiera.

5 Mierne zasuvajte médium do viactic¢elového podavaca, kym sa nezastavi. Papier by malo byt na viaci¢elovom
podavaci poloZzené rovno. Uistite sa, Ze je papier volne poloZeny vo viacucelovom podévaci a nie je
poohybany alebo pokrceny.

6 Na ovladacom paneli tla¢iarne nastavte Paper Size a Paper Type.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Pouzivanie manualneho podavaca

Manualny podavac je mozné naplnit iba jednym listom papiera sucasne. Manualny podavac je mozné pouzivat pre
tla¢ na typy alebo velkosti papiera, ktoré nie s momentalne vloZzené v zasobniku.

1 Otvorte dvierka manualneho podavaca.

Poznamky:
e Hlavickovy papier vkladajte tlacenou stranou nahor a horny okraj list vkladajte ako prvy.

e Obadlky vkladajte jazy¢kom nadol a miestom pre nalepku podla obrazka.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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3 Do manuélneho podavaca vkladajte papier iba po miesto, kde sa jeho okraj dotyka vodiacich list papiera.
4 Nastavte vodiace listy papiera na sirku papiera.

Vystraha—Mozné poskodenie: Papier do tlaCiarne nezasuvajte nasilu. Mézete tym sposobit zaseknutie papiera.

Vkladanie papiera a Specidlnych médii
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Tlac

Tlac dokumentu

1 VloZte papier do zasobnika alebo podavaca.
2 Vponuke Paper nastavte typ papiera (Paper Type) a velkost papiera (Paper Size) podla vloZzeného papiera.

3 Vykonajte jedno z nasledovného:

Pre uzivatelov systému Windows

a Priotvorenom dokumente kliknite na File = Print.
b Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup a potom podla potreby upravte nastavenia.

Poznamka: Za ucelom tlace na urcity rozmer alebo typ papiera upravte nastavenia velkosti a typu
papiera tak, aby sa zhodovali s vlozenym papierom, alebo zvolte prislusny zasobnik alebo podavac.

€ Kliknite na OK a potom kliknite na Print.

Pre uzivatelov systému Macintosh

a Upravte nastavenia podla potreby v dialégovom okne Page Setup:

1 Priotvorenom dokumente zvolte File > Page Setup.
2 Zvolte velkost papiera alebo vytvorte uzivatelska velkost tak, aby sa zhodovala s viozenym papierom.
3 Kliknite na OK.

b Upravte nastavenia podla potreby v dialégovom okne Print:

1 Priotvorenom dokumente zvolte File > Print.
V pripade potreby si pozrite viac moznosti kliknutim na odokryty trojuholnik.

2 Vdialégovom okne a rozbalovacich ponukach upravte nastavenia podla potreby.

Poznamka: Za ucelom tlace na urcity typ papiera upravte nastavenie typu papiera tak, aby sa
zhodovalo s vloZzenym papierom, alebo zvolte prislusny zasobnik alebo podavac.

3 Kliknite na Print.

Tlac z disku Flash

Na ovladacom paneli niektorych modelov sa nachadza USB konektor. Po vloZeni pamédtového zariadenia USB Flash
mozete tlacit podporované typy suborov. Podporované typy suborov: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .omp, .png, .tiff, .tif, .pcx
a.dcx.

Nasledovné disky Flash su otestované a schvalené pre pouzivanie s touto tlaciarnou.
e LexarJumpDirive 2.0,
e Pro (velkosti 256 MB, 512 MB alebo 1 GB), alebo
e SanD-isk Cruzer Mini (velkosti 256 MB, 512 MB alebo 1 GB).

Tla¢
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Poznamky:

e Po vlozeni pamatového USB zariadenia do tlaciarne dokaze tlaciaren skenovat iba do USB zariadenia alebo
tlacit subory z USB zariadenia. Vsetky ostatné funkcie tlaciarne st nedostupné.

* Vysokorychlostné zariadenia USB musia podporovat standard Full-Speed. Zariadenia podporujuce len
nizkorychlostné moznosti USB nie su podporované.

e Zariadenia USB musia podporovat systém stborov FAT (File Allocation Tables). Zariadenia formatované
suborovym systémom NTFS (New Technology File System) alebo akymkolvek inym systém stborov nie su
podporované.

e Pred tlacou Sifrovaného suboru .pdf zadajte heslo k siboru na ovlddacom paneli tlaciarne.
e Subory bez povoleni tlace nie je mozné tlacit.
Tla¢ z disku Flash:
1 Uistite sa, Ze tlaciaren je zapnutd a na displeji sa zobrazi hlasenie Ready alebo Busy.

2 Vlozte disk Flash do konektora USB.

Poznamky:

e Akvlozite disk Flash v ¢ase, ked'tlaciaren vyzaduje vasu pozornost, ako napriklad v pripade zaseknutia
papiera, tlaciaren pamatové zariadenie ignoruje.

e Akvlozite disk Flash v ¢ase, ked'tlaciarer tlaci iné Ulohy, zobrazi sa hldsenie Busy.
3 stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi dokument, ktory si zelate vytlacit a stlacte @.

Poznamka: PrieCinky ndjdené na disku Flash sa zobrazia ako priecinky. Nazvy suborov sa pripoja podla typu
pripony (napr. .jpg).

4 Stlacenim @ vytlacte jednu képiu alebo zadajte pocet kdpii pomocou tlacidiel $ipok a stlacenim @ spustite
tla¢ovu ulohu.

Poznamka: Neodstranujte disk Flash z konektora USB, kym sa nedokondi tla¢ dokumentu.

Tla¢
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Kopirovanie

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)  Sklenena plocha skenera

Podavac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin).

Vytvorenie rychlej képie
1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

w

Na ovladacom paneli stlacte (o}

4 Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak poloZzte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na klavesnici. V opa¢nom pripade stlacte 2 na
klavesnici.

5 Stlacenim [ obnovte stav Ready.

Kopirovanie na obidve strany papiera (duplex)

Poznamka: Duplexna funkcia podavaca ADF nie je dostupna pri zvolenych modeloch tlaciarne.

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
3 Naovladacom paneli stla¢te tla¢idlo Copy.

4 Stlacte tlacidlo Duplex/2-Sided.

Kopirovanie
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5 Stlacanim tlacidiel $ipok vyberte duplexné pridavné zariadenie a stlacte @.

Prvé ¢islo predstavuje strany originalneho dokumentu; druhé ¢islo predstavuje strany kdpie. Napr. zvolte
1To 2 Sided (1-stranna na 2-strannu tlac), ak mate 1-stranné originalne dokumenty a chcete 2-stranné képie.

6 Stlacte[].

7 Ak ste polozili dokument na sklenent plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

8 Stla¢enim &l obnovte stav Ready.

Zvacsenie alebo zmensenie obrazka

Kopie je mozné zmensit na 25 % velkosti origindlneho dokumentu, alebo ich je mozné zvacsit na 400 % velkosti
origindlneho dokumentu. Predvolené nastavenie pre Scale je Auto. Ak ste nastavili Scale na Auto, obsah
origindlneho dokumentu sa prispdsobi velkosti papiera, na ktoré sa chystate kopirovat.

Zmensenie alebo zvacienie koépie:

1 Polozte originalny dokument smerom nahor, krat$ou stranou dopredu do podava¢a ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

2 Privkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
3 Naovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.
4 Stlacte tlacidlo Scale.
5 Stlacajte tlacidla $ipok, kym sa nezobrazi pozadovana volba mierky a stla¢te @.
Ak ste zvolili Custom, vykonajte nasledovné:
a Stlacanim tlacidiel Sipok znizte alebo zvyste velkost, alebo zadajte ¢islo medzi 25 a 400 na numerickej
klavesnici.
b Stlacte @.
6 Stlacte[].

7 Ak ste polozili dokument na sklenent plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej kldvesnici. V opacnom pripade
stlacte 2 na numerickej klavesnici.

8 Stlagenim obnovte stav Ready.

Kopirovanie viacerych stran na jeden list

Za Ucelom Setrenia papiera je mozné skopirovat dve za sebou idlce strany viacstranového dokumentu na jeden list
papiera.

Poznamky:
e Paper Size musi byt nastavené na Letter, Legal, A4 alebo B5 JIS.

e Copy Size musi byt nastavené na 100%.

Kopirovanie
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Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podévaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do poddvaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

V oblasti Copy stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Paper Saver a stlacte @.
Zvolte pozadovany vystup a stla¢te @.

Napr. ak chcete kopirovat $tyri origindlne dokumenty orientované na vysku na rovnaku stranu jedného listu,
zastavte na 4 on 1 Portrait a stlacte @.

Stlacte E]

Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej kldvesnici.

Stla¢enim obnovte stav Ready.

Nastavenie kvality kopirovania

1

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podévaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podéavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do poddvaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Copy.

Stlacajte tlacidlo Content, kym sa nerozsvieti indikator vedla nastavenia, ktoré najlepsie reprezentuje to, ¢o
kopirujete:

e Text—Pouziva sa pre origindlne dokumenty, ktoré vacsinou obsahuju text alebo vektorovu grafiku.

e Text/Photo—Pouziva sa v pripade, ze origindlne dokumenty obsahuji mix textu a grafiky alebo
obrazkov.

e Photo—Pouziva sa v pripade, Ze je origindlny dokument vysokokvalitna fotografia alebo ide
o atramentovu tlac.

Stlacte E]

Ak ste polozili dokument na sklenenu plochu skenera a mate dalsie strany na kopirovanie, tak polozte
nasledujucu stranu na sklenenu plochu skenera a stlacte 1 na numerickej klavesnici. V opa¢nom pripade
stlacte 2 na numerickej kldvesnici.

Stla¢enim obnovte stav Ready.

Kopirovanie
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E-mail
Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)  Sklenena plocha skenera

Podavac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin).

Tlaciaren je mozné pouzit na odoslanie e-mailu so skenovanymi dokumentmi jednému alebo viacerym prijemcom.
Existuju tri spdsoby odosielania e-mailov z tlaciarne. Mozete zadat e-mailovu adresu, pouzit skratent predvolbu,
alebo pouzit adresar.

Priprava pre odosielanie e-mailu

Nastavenie funkcie e-mailu

Pre fungovanie e-mailu je nutné tuto funkciu zapnut v tlaciarni a mat platnu IP adresu alebo adresu brany.
Nastavenie funkcie e-mailu:

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tla¢iarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Pod Default Settings kliknite na E-mail/FTP Settings.
Kliknite na E-mail Settings.

Kliknite na Setup E-mail Server.

Vyplite polia prislusnymi informaciami.

Kliknite na Add.

N O un b~ WN
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Konfiguracia nastaveni e-mailu

1

o 1 A WN

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na E-mail/FTP Settings.
Kliknite na E-mail Settings.

Vyplite polia prislusnymi informaciami.

Kliknite na Submit.

Tvorba odkazu na e-mail pomocou zabudovaného web
servera

1

u A W N

(=)}

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Pod Other Settings kliknite na Manage Shortcuts.

Kliknite na E-mail Shortcut Setup.

Zadajte unikatne meno pre prijemcu a zadajte e-mailovu adresu.
Poznamka: Ak zadavate niekolko adries, oddelte kazdu adresu ciarkou (,).
Zvolte nastavenia skenovania (Format, Content, Color a Resolution).
Zadajte skratenu volbu a potom kliknite na Add.

Ak zadate uz pouzivané Cislo, budete vyzvany na vyber dalSieho cisla.

Odosielanie dokumentu e-mailom

Odosielanie e-mailu pomocou dotykového displeja

1

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na hlavnej obrazovke stlacte tlacidlo Scan/Email.

Zobrazisa Scan to E-mail.
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4 Stla¢te @.

Zobrazi sa Search.
Poznamka: Ak sa v adresari nenachddzaju Ziadne zaznamy, zobrazi sa Manual Entry.

Stlacenim @ prehladavajte adresar alebo stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Manual a potom
stlacenim @ vyberte alebo zadajte e-mailovui adresu.

Pomocou adresara

a Po vybere Search na ovladacom paneli tlaciarne stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi poZzadovana
adresa a potom stla¢te @.

b Stla¢enim 1 vyhladajte dalsiu adresu alebo stla¢enim 2 dokoncite vyhladavanie.
Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.
¢ Stlacte[].

Manuadlne zadanim e-mailovej adresy

Po vybere Manual na ovlddacom paneli tlaciarne sa na prvom riadku zobrazi Entry Name a prazdny riadok
s blikajucim kurzorom na druhom riadku.

a Stlacte tla¢idlo na numerickej klavesnici, ktoré zodpoveda pozadovanej ¢islici alebo pismenu. Po prvom
stlaceni tlacidla sa zobrazi ¢islo pre dané tlacidlo. Po opatovnom stlaceni tlacidla sa zobrazi jedno
z pismen priradenych danému tlacidlu.

b Stlacenim tla¢idla Sipky doprava sa presurite na dal3ie miesto, alebo po¢kajte niekolko sekind a kurzor sa
presunie na dalsie miesto.

C Pozadani e-mailovej adresy stlacte @.
Zobrazi sa Another E-mail? 1=Yes 2=NO.

d Stla¢enim 1 zadajte dalsiu adresu alebo stla¢enim 2 dokon¢ite zadavanie adresy.
Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.

e Stlacte E]

Odosielanie e-mailu pomocou skratenej predvolby

1

PoloZte originadlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podévaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovladacom paneli stlacte tlac¢idlo Scan/Email.

Zobrazisa Scan to E-mail.

Stlatte @.

Zobrazi sa Search.

Poznamka: Ak sa v adresari nenachadzaju Ziadne zdznamy, zobrazi sa Manual Entry.

Stla¢te 3 a zadajte skratend predvolbu prijemcu.
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7

Stlacenim 1 zadajte dalSiu skratenu predvolbu alebo stla¢enim 2 dokoncite skratenu predvolbu.

Stlacte D

Odosielanie e-mailu pomocou adresara

1

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Na ovlddacom paneli stlacte tlacidlo Scan/Email.

Zobrazisa Scan to E-mail.

Stla¢te @.

Zobrazi sa Search.

Poznamka: Ak sa v adresari nenachddzaju ziadne zaznamy, zobrazi sa Manual Entry.
Stlacenim @ prehladévajte adresar.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi pozadovana adresa a potom stlacte @.
Stla¢enim 1 vyhladajte dalsiu adresu alebo stlacenim 2 dokoncite vyhladavanie.
Po stlaceni 2 sa zobrazi Press Start To Begin.

Stlacte D
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Faxovanie

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)  Sklenena plocha skenera

Podavac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin).

Priprava tlaciarne pre fax

Nasledovné spdsoby zapojeni sa nemusia aplikovat vo vsetkych krajinach alebo oblastiach.
Poznamka: Funkcia faxu je dostupnd iba na vybranych modeloch tlaciarne.

UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: NepouZivajte fax pocas burky. Pocas burky
nevykondvajte nastavenia tohto zariadenia a nevykonavajte ani ziadne elektrické alebo sietové prepojenia,
akymi su napr. zapojenie sietovej alebo telefénnej Snury.

Uvodné nastavenie faxu

Mnoho krajin a regiénov vyzaduje, aby odchadzajuce faxy obsahovali v hornom alebo dolnom okraji kazdej
prenesenej strany, alebo na prvej strane prenosu nasledovné informacie: nazov stanice (identifikacia firmy,
inej entity, alebo jednotlivca odosielajucich spravu) a Cislo stanice (telefénne ¢islo odosielajuceho faxovacieho
zariadenia, firmy, inej entity, alebo jednotlivca).

Pre zadanie informdcii o nastaveni faxu pouzite ovlddaci panel tlaciarne alebo pomocou prehliadaca prejdite na
zabudovany web server a vstupte do ponuky Settings (Nastavenia).

Poznamka: Ak nemate nakonfigurované TCP/IP prostredie, musite pomocou ovladacieho panela tlaciarne nastavit
vase informacie o nastaveni faxu.

Pouzivanie ovladacieho panela tlac¢iarne pre nastavenie faxu
Pri prvom zapnuti tlaciarne alebo ak bola tlaciaren dlhsi ¢as vypnutd, zobrazi sa niekolko spustacich obrazoviek. Ak
tlaciaren disponuje funkciou faxu, zobrazia sa nasledovné obrazovky:

Station Name (Nazov stanice)

Station Number (Cislo stanice)
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Po zobrazeni Station Name zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vsetky odchadzajuce faxy.

a Stlacte tlacidlo na numerickej klavesnici, ktoré zodpoveda pozadovanej islici alebo pismenu. Po prvom
stlaceni tlacidla sa zobrazi ¢islo pre dané tlacidlo. Po opdtovnom stlaceni tlacidla sa zobrazi jedno
z pismen priradenych danému tlacidlu.

b Stlacenim tlacidla $ipky doprava sa presurite na dal3ie miesto, alebo pockajte niekolko sekind a kurzor sa
presunie na dalsie miesto.

Po zadani nazvu stanice (Station Name) stla¢te @.

Zobrazenie na displeji sa zmeni na ¢islo stanice (Station Number).

Po zobrazeni Station Number zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vsetky odchadzajuce faxy.
a Stlacte tlacidlo na numerickej kldvesnici, ktoré zodpoveda pozadovanej Cislici.

b Stlacenim tlacidla $ipky doprava sa presurite na dal3ie miesto, alebo pockajte niekolko sekind a kurzor sa
presunie na dalsie miesto.

Po zadani ¢isla stanice (Station Number) stla¢te @.

Pouzivanie zabudovaného web servera pre nastavenie faxu

1

N OGO u b~ WN

Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na Fax Settings.

Kliknite na Analog Fax Setup.

Kliknite dovnutra ramceka Station Name a zadajte nazov, ktory sa ma tlacit na vsetky odchadzajuce faxy.
Kliknite dovnutra ramceka Station Number a zadajte faxové ¢islo tlaciarne.

Kliknite na Submit.

Vyber faxového spojenia

Tlaciaren je mozné prepojit so zariadenim, akym je napr. telefon, odkazovac alebo pocitacovy modem. Pre urcenie
¢o najlepsieho spdsobu nastavenia tlaciarne si pozrite nasledovnu tabulku.

Poznamky:

* Tlaciaren je analégové zariadenie, ktoré pracuje najlepsie pri priamom zapojeni do zasuvky v stene. Za ic¢elom

prechodu komunikacie cez tlaciaren je mozné Uspesdne pripojit aj iné zariadenia (napr. telefén alebo odkazovac)
podla postupu v nastaveniach.

e V pripade digitdlneho prepojenia, akym je napr. ISDN, DSL alebo ADSL, je potrebné dalsie zariadenie tretich

stran (napr. DSL filter). Ohladom DSL filtra sa obratte na svojho poskytovatela DSL sluzby. DSL filter odstranuje
digitalny signdl v telefénnej linke, ktory moze rusit moznost tlaciarne spravne faxovat.

e ZaUcelom odosielania a prijimania faxovych sprav nie je potrebné prepojit tlaciaren s pocitacom, ale je

potrebné pripojit ju k telefonnej linke.
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Zariadenie alebo moznosti sluzby

Priame pripojenie k telefénnej zasuvke

Nastavenie faxového spojenia

Pozrite si ¢ast,Pripojenie k analdgovej telefénnej linke”
na str. 54.

Pripojenie k sluzbe Digital Subscriber Line (DSL alebo
ADSL)

Pozrite si ¢ast,Pripojenie k sluzbe DSL” na str. 54.

Pripojenie k systému PBX (Private Branch eXchange)
alebo ISDN (Integrated Services Digital Network)

Pozrite si ¢ast,Pripojenie k systému PBX alebo ISDN” na
str. 55.

Pripojenie k sluzbe charakteristického zvonenia

Pozrite si ¢ast,Pripojenie k sluzbe charakteristického
zvonenia” na str. 55.

Pripojenie k telefénnej linke, telefénu alebo odkazovacu

Pozrite si ¢ast, Pripojenie k telefénu alebo odkazovacu”
na str. 56.

Pripojenie prostrednictvom adaptéra vo vasej oblasti

Pozrite si ¢ast,Pripojenie k adaptéru pre vasu krajinu
alebo regién” na str. 57.

Pripojenie k pocitacu s modemom

Pozrite si ¢ast,Pripojenie k pocitacu s modemom* na
str.61.

Pripojenie k analdgovej telefonnej linke

Ak telekomunikacné zariadenie pouziva telefénnu linku ur¢ent pre USA (RJ11), zapojte zariadenie pomocou

nasledovnych krokov:

1 Jednu koncovku telefonnej $niry dodavanej s tlaciarnou zapojte do konektora LINE [¢].

2 Druhu koncovku telefonnej $ndry zapojte do aktivnej analégovej telefénnej zasuvky v stene.

Pripojenie k sluzbe DSL

Ak mate predplatenu sluzbu DSL, obratte sa na poskytovatela sluzby DSL a zadovazte si DSL filter a telefénnu Snuru
a potom zapojte zariadenie pomocou nasledovnych krokov:

1 Jednu koncovku telefénnej $ndry dodavanej s tlaciarfiou zapojte do konektora LINE .

2 Druhu koncovku telefénnej $ndry zapojte do DSL filtra.

Poznamka: Vas DSL filter méze vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku.
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3 Kabel DSL filtra zapojte do aktivnej telefonnej zasuvky v stene.

Pripojenie k systému PBX alebo ISDN

Ak pouzivate PBX alebo ISDN konvertor alebo termindlovy adaptér, zapojte zariadenie pomocou nasledovnych

krokov:

1 Jednu koncovku telefénnej $ndry dodavanej s tlaciarfiou zapojte do konektora LINE [¢] v zadnej ¢asti tlaciarne.

2 Druhu koncovku telefonnej $ndry zapojte do konektora uré¢eného pre fax alebo telefén.

Poznamky:

Dbajte na to, aby bol terminalovy adaptér nastaveny na spravny typ prepinaca pre vas region.

V zavislosti od priradenia ISDN konektora budete musiet vykonat pripojenie do urcitého konektora.
Pri pouzivani PBX dbajte na to, aby bol vypnuty ton ¢akania na hovor.

Pri pouzivani Ustredne PBX vytocte prefix vonkajsej linky pred vytocenim faxového ¢isla.

Podrobnosti o pouzivani faxu s Ustrednou PBX su uvedené v dokumentacii dodavanej s vasou Ustrednou
PBX.

Pripojenie k sluzbe charakteristického zvonenia

Sluzba charakteristického zvonenia méze byt dostupna od poskytovatela telefénnej sluzby. Tato sluzba vam
umoznuje mat niekolko telefénnych cisiel na jednej telefénnej linke, pricom kazdé telefénne cislo ma iné
charakteristické zvonenie. M6Ze to byt uzito¢né pre rozliSovanie medzi faxovymi a hlasovymi volaniami. Ak si sluzbu
charakteristického zvonenia objednate, vykonanim nasledovnych krokov sa pripojte k zariadeniu:

1 Jednu koncovku telefénnej $nury dodavanej s tlaciariiou zapojte do konektora LINE .

2 Druhu koncovku telefonnej $ndry zapojte do aktivnej analégovej telefénnej zasuvky v stene.

3 Zmeiite nastavenie charakteristického zvonenia tak, aby vyhovovalo nastaveniu, podla ktorého chcete, aby
tlaciaren odpovedala.

a Naovladacom paneli tlaciarne stlacte B

b Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Settings a stlacte @.

€ Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Fax Settings a stlatte @.
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d stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Distinctive Rings a stlacte @.

e Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi pozadovany ton zvonenia a stla¢te @.

Pripojenie tlaciarne a telefonu alebo odkazovaca do rovnakej teleféonnej
linky
1 Jednu koncovku telefénnej $niry dodavanej s tlaciarfiiou zapojte do konektora LINE .

2 Druhu koncovku telefonnej $ndry zapojte do aktivnej analégovej telefénnej zasuvky v stene.

3 Zkonektora EXT {&] odstrante ochrannt koncovku.

1L

4 Zapojte telekomunika¢né zariadenie priamo do konektora EXT na zadnej ¢asti tlaciarne.

Pouzite jednu z nasledovnych metéd:

Odkazovac
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Odkazovac a telefon

Telefén alebo telefén s integrovanym odkazovacom

Pripojenie k adaptéru pre vasu krajinu alebo region

Nasledovné krajiny alebo regiény mozu vyzadovat Specidlny adaptér pre zapojenie telefonnej Snury do zasuvky.

Krajina/oblast

Cyprus
Dansko
Finsko
Francuzsko
Holandsko
irsko
Nemecko

Novy Zéland

E-mail
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Spojené kréalovstvo
Svaj¢iarsko
Svédsko

Norsko
Portugalsko
Rakusko

Taliansko




Krajiny alebo regiény okrem Raktiska, Nemecka a Svaj¢iarska

Pre niektoré krajiny alebo regiény sa v baleni nachadza adaptér telefénnej linky. Pomocou tohto adaptéra prepojte
odkazovag, telefén alebo iné telekomunika¢né zariadenie s tlaciarriou.

1 Jednu koncovku telefénnej snury dodavanej s tla¢iarnou zapojte do konektora LINE .

Poznamka: V konektore EXT (=] na tlaciarni je zapojena $pecialna koncovka RJ-11. Tuto koncovku
neodoberajte. Tato koncovka je potrebnd pre spravne fungovanie faxu a pripojenych telefénov.

2 Druhu koncovku telefénnej 3ndry zapojte do adaptéra a potom zapojte adaptér do zasuvky v stene.

Poznamka: Vas telefonny adaptér moze vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku. Bude
prispdsobeny telefébnnemu konektoru vo vasej oblasti.

3 Zapojte odkazovac¢ alebo telefon do adaptéra.

Pouzite jednu z nasledovnych metéd:

Odkazovac
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Telefon

Rakusko, Nemecko a Svajéiarsko

V konektore EXT na tlaciarni je zapojena $pecidlna koncovka RJ-11. Tuto koncovku neodoberajte. Tato koncovka
je potrebna pre spravne fungovanie faxu a pripojenych telefénov.

Pripojenie k telefonnej zasuvke v Nemecku

Poznamka: V konektore EXT {&] na tla¢iarni je zapojena $pecialna koncovka RJ-11. Tato koncovku neodoberajte.
Tato koncovka je potrebna pre spravne fungovanie faxu a pripojenych telefénov.

1 Jednu koncovku telefénnej $niry dodavanej s tlaciariiou zapojte do konektora LINE 2],
2 Druhu koncovku telefonnej $nury zapojte do adaptéra a potom zapojte adaptér do zasuvky v stene.

Poznamka: Vas telefénny adaptér moze vypadat odlisne od toho, ktory je zobrazeny na obrazku. Bude
prispdsobeny telefénnemu konektoru vo vasej oblasti.
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4 Ak by ste chceli pouzivat rovnaku linku pre faxovu aj telefénnu komunikéciu, prepojte druht telefénnu linku
(nedodévana) medzi telefénom a konektorom F aktivnej analdgovej telefénnej zasuvky na stene.

5 Ak by ste chceli pouzivat rovnaku linku pre zaznam odkazov na odkazovag, prepojte druhu telefonnu linku
(nedodavana) medzi odkazova¢om a konektorom N aktivnej analégovej telefonnej zasuvky na stene.
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Pripojenie k pocitacu s modemom
Za ucelom odosielania faxov zo softvérovej aplikacie prepojte tlaciaren a pocita¢ s modemom.
Poznamka: Pokyny k nastaveniam sa mézu lisit v zavislosti od krajiny.

1 Druht koncovku telefénnej snury zapojte do adaptéra a potom zapojte adaptér do zasuvky v stene.

2 Telefénnu $nuru zapojte do konektora LINE |¢| na tlac¢iarni a potom do aktivnej telefénnej zasuvky v stene.

3 Zkonektora EXT odstrante ochrannu koncovku.

Cild

o0

4 Druhu telefénnu $nuru z telefénu zapojte do pocitatového modemu.
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5 Dalsiu telefénnu $nuru (nedodavana) z po¢itacového modemu zapojte do konektora EXT na tlaciarni.

Nastavenie nazvu a cisla odchadzajuceho faxu

Tla¢ priradeného nazvu faxu a faxového c¢isla na odchadzajuce faxy:
1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tla¢iarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na Fax Settings.

Kliknite na Analog Fax Setup.

Kliknite dovnutra ramceka Station Name a potom zadajte nazov pre tla¢ na vsetky odchadzajuce faxy.

Kliknite dovnutra ramceka Station Number a potom zadajte faxové ¢islo tlaciarne.

N O un b~ WN

Kliknite na Submit.

Nastavenie datumu a ¢asu

Datum a cas je mozné nastavit za Ucelom tlace spravneho datumu na kazdy odoslany fax. Pri vypadku elektrickej
energie bude pravdepodobne potrebné opdt nastavit datum a ¢as. Nastavenie datumu a casu:

1 Do adresového riadka web prehliada¢a zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.
Kliknite na Security.

Kliknite na Set Date and Time.

u Hh W N

Kliknite dovnutra ramceka Set Date & Time a potom zadajte aktualny datum a cas.

E-mail
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6
7

Skontrolujte, ¢i je ¢asové padsmo spravne.

Kliknite na Submit.

Zapnutie alebo vypnutie letného c¢asu

Tlaciaren je mozné nastavit na automaticku Upravu na letny cas:

1
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Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

Kliknite na Settings.

Kliknite na Security.

Kliknite na Set Date and Time.
Zvolte Automatically Observe DST.
Kliknite na Submit.

Odosielanie faxu pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1

w

5
6

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Fax.

Zadajte faxové ¢islo a stlacte @.

Poznamky:

e Zaucelom vlozenia odmlky vytacania do faxového cisla stlacte tlacidlo Redial/Pause. Odmlka vytacania
sa vriadku Fax to: zobrazi ako ciarka. Vyuzite tuto funkciu, ak potrebujete vytocit najprv vonkajsiu
linku.

e Stla¢anim posuniete kurzor dofava a vymazete ¢islo.

e Zaucelom pouzivania skratenej volby faxu stlacte Bl potom stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi
pozadovana skratena volba faxu. Stlac¢te @.

Stlacenim 1 zadate dalSie faxové ¢islo, alebo stlacenim 2 ukoncite vkladanie faxové ¢isla.
Stlacte D

Odosielanie faxu v naplanovanom case

1

2

Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do poddvaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

E-mail
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9
10
11
12

Na ovlddacom paneli stlacte tlacidlo Fax.

Zadajte faxové ¢islo a stla¢te @.

V oblasti Fax stlacte tlacidlo Options.

Stlacajte tlacidla Sipok, kym sa nezobrazi Delayed Send a potom stlac¢te @.

Pomocou numerickej klavesnice zadajte cas, kedy chcete odoslat fax.

Ak st hodiny tlaciarne nastavené na 12-hodinovy format ¢asu, pomocou tlacidiel Sipok zvolte AM alebo PM.
Stla¢te @.

Pomocou numerickej kldvesnice zadajte datum, kedy chcete odoslat fax.

Stla¢te @.

Stlacte [,

Zmena rozlisenia faxu

Upravou nastavenia rozlidenia sa zmeni kvalita faxu. Nastavenia su k dispozicii od Standard (najrychlejsie) az Ultra
Fine (najpomalsie, najlepsia kvalita).

1
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Polozte origindlny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou nadol
na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
V oblasti Fax ovladacieho panela tlaciarne stlacte oblast Resolution.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi pozadovana hodnota rozliéenia a potom stla¢te @.

Stlacte D

E-mail

64



Skenovanie do pocitaca alebo pamatového
zariadenia USB Flash

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)  Sklenena plocha skenera

Podavac ADF pouZivajte pre viacstranové Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehladné félie,
fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin).

Skener umoznuje skenovat dokumenty priamo do pocitaca alebo na paméatové USB zariadenie. Pocitac (PC) nemusi
byt priamo prepojeny s tlaciarfou pre prijem obrazkov skenovanych do PC (Scan to PC). Dokument je mozné
naskenovat naspat do PC po sieti vytvorenim profilu v pocitaci a naslednym stiahnutim profilu do pocitaca.

Skenovanie do pocitaca

1 Do adresového riadka web prehliadaca zadajte IP adresu tla¢iarne.

Poznamka: Ak nepoznate IP adresu tlaciarne, vytlacte stranu s nastaveniami siete a vyhladajte IP adresu
v Casti TCP/IP.

2 Kliknite na Scan Profile.

Poznamka: Za ucelom pouzivania funkcie Scan Profile je nutné mat vo vasom pocitaci nainstalovany
program Java.

Kliknite na Create.
Vlyberte nastavenia skenovania a kliknite na Next.

Vyberte umiestnenie v pocitaci, do ktorého chcete ulozit naskenovany vystupny subor.

o 1 AW

Zadajte nazov profilu.
Nazov profilu je tiez uzivatelské meno, je to meno, ktoré sa zobrazi v zozname Scan Profile na displeji.

Kliknite na Submit.

0

Naskenujte svoj dokument.

Skenovanie do pocitaca alebo paméatového zariadenia USB Flash
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Cislo skratenej volby bolo automaticky priradené po kliknuti na Submit. Zapamaétajte si toto &islo skratenej
volby a pouzite ho, ked budete pripraveny pre skenovanie svojich dokumentov.

a Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do podavaca ADF alebo stranou
nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média
(napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.
Stlacte tlacidlo Scan/Email.

Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Profiles a potom stla¢te @.
Stlacte 3 a zadajte cislo skratenej volby.

Stlacte D

Vratenim sa do pocitaca si subor pozriete.

= Mo o N T

Vystupny subor sa ulozi na uréené miesto, alebo sa spusti v uréenom programe.

Skenovanie na disk Flash

Poznamka: USB konektor nie je dostupny pri zvolenych modeloch tlaciarne.

1

Vlozte paméatové USB zariadenie do predného USB konektora.
Zobrazi sa Access USB.

Poznamka: Po vloZeni pamatového zariadenia USB Flash do tlaciarne dokaze tlaciaren skenovat iba na USB
zariadenie alebo tlacit subory iba z USB zariadenia. V3etky ostatné funkcie tlaciarne nie su dostupné.

Stlacte 1 na klavesnici.
Stlacajte tlacidla sipok, kym sa nezobrazi Scan to USB a potom stlacte @.
ZobrazisaPress Start To Begin.

PoloZte origindlny dokument smerom nahor, kratsou stranou dopredu do podévaca ADF alebo stranou nadol
na sklenent plochu skenera.

Poznamka: Do podévaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety ani tenké média (napr.
vystrizky z casopisov). Takéto polozky vkladajte na sklenent plochu skenera.

Pri vkladani dokumentu do podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

Stlacte D

Skenovanie do pocitaca alebo paméatového zariadenia USB Flash

66



Udrzba tla¢iarne

Cistenie sklenenej plochy skenera

Pri problémoch s kvalitou tlace, napr. pri pruhoch na kopirovanych alebo skenovanych obrazkov, vycistite sklenent
plochu skenera.

1 Mierne navlh¢ite jemnu a nezaprasenu handri¢ku alebo hygienicku vreckovku vo vode.

2 Otvorte kryt skenera.

—

Biela spodna strana krytu podavaca ADF.

Biela spodna strana krytu sklenenej plochy skenera.

2
3 | Sklenend plocha skenera.
4

Sklenena plocha podavaca ADF.

3 Vyistite zobrazené plochy a nechajte ich vyschnut.

4 Zatvorte kryt skenera.

Udrzba tlaciarne
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Setrenie spotrebného materialu

Setrenie spotrebného materialu pomocou ovladacieho panela tlaé¢iarne

V ovladacom paneli tlac¢iarne sa nachadza niekolko nastaveni, ktoré mozete zmenit za Ucelom Setrenia tonera
a papiera. Podrobnosti su uvedené v nasledovnej tabulke.

Spotrebny material

Toner

Cesta k polozke ponuky

Settings = Quality Menu =
Toner Darkness

Ucel polozky ponuky

Umoziuje nastavit hladinu tonera
uvolnenu na list papiera alebo
$pecidlneho média. Hodnoty su v
rozsahu od 1 (najsvetlejsie nastavenie)
do 10 (najtmavsie nastavenie) s
hodnotou 8 ako predvolenym
nastavenim od vyroby.

Papier alebo Specidlne média

Settings = Finishing Menu
= N-up

Umoznuje tla¢ dvoch alebo viacerych
obrazov na jednu stranu listu. Hodnoty
pre N-up su 2-Up, 3-Up, 4-Up, 6-Up,
9-Up, 12-Up a 16-Up.

Settings = Finishing Menu
= Sides (Duplex)

Umoznuje tla¢ na obidve strany listu
papiera.

Setrenie spotrebného materialu pri tlaéi viacerych képii

Ak potrebujete vytlacit niekolko kopii, moZete Setrit spotrebnym materidlom vytlacenim prvej képie a jej
preskimanim pred tla¢ou dalsich kopii.

Udrzba tlaciarne
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Objednavanie spotrebného materialu

Pre objednanie spotrebného materialu v rdmci Spojenych Statov kontaktujte spolo¢nost Lexmark na telefébnnom
Cisle 1-800-539-6275 ohladom informécie o autorizovanych dileroch Lexmark vo vasej oblasti. V ostatnych krajinach
alebo regiénoch navstivte web stranku spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com, alebo sa obratte na predajnu, kde
ste zakupili svoju tlaciaren.

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie spdsobené pouzivanim spotrebného materidlu alebo ndhradného
dielu, ktoré neboli vyrobené spolo¢nostou Lexmark nie je kryté zarukou. Zhorsena kvalita tla¢e moze byt désledok
pouzivania spotrebného materidlu alebo ndhradného dielu, ktoré neboli vyrobené vyrobcom tejto tlaciarne.

Poznamka: Vsetky odhady Zivotnosti predpokladaju tla¢ na obycajny papier velkosti Letter alebo A4.

Objednavanie tlacovych kaziet

Pri zobrazeni hlasenia 88 Cartridge low alebo prislabej tla¢i je mozné predizit Zivotnost tla¢ovej kazety:
1 Vyberte tlacovu kazetu.

2 Niekolkonasobnym pevnym pretrasenim kazety zo strany na stranu a spredu dozadu premiesajte toner.

3 Zalozte tla¢ovu kazetu naspat a pokracujte v tlaci.

Poznamka: Niekolko krat tento postup zopakujte, kym uz vytlacok neostane slabo viditelny a potom vymente
kazetu(y) s tonerom.

Odporucané tlacové kazety a cisla dielov

Nazov dielu Bezna kazeta Kazeta navratového programu Lexmark
Tlacova kazeta X264A21G X264A11G
Vysokokapacitna tlacova kazeta X264H21G X264H11G

Objednavanie sady fotovalca

V zavislosti od modelu tlaciarne tlaciaren zobrazi hlasenie alebo svetelnu sekvenciu, aby vam dala vediet, ze
Zivotnost sady fotovalca je takmer na konci. V tomto okamihu objednajte sadu fotovalca. Stav sady fotovalca je
mozné zistit vytlacenim strany so sietovymi nastaveniami.

Nazov dielu Cislo dielu

Sada fotovalca E260X22G

Udrzba tlaciarne
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Vymena spotrebného materialu

Vymena tlacovej kazety

Pri zobrazeni hlasenia 88 Cartridge low alebo prislabej tlaci vyberte kazetu s tonerom. Niekolkonasobnym
pevnym pretrasenim kazety zo strany na stranu a spredu dozadu premiesajte toner a potom kazetu zalozte naspat a
pokracujte v tlaci. Ak niekolkonasobné trasenie kazetou uz nezlepsi kvalitu tlace, kazetu s tonerom.

Poznamka: Pribliznu hladinu zostavajuceho tonera v kazete je mozné zistit vytlacenim nastaveni ponuk.

Vymena kazety s tonerom:

1 Otvorte predné dvierka zatla¢enim tlacidla na lavej strane tla¢iarne a sklopenim dvierok.

3 Rozbalte novu kazetu s tonerom.

Udrzba tlaciarne
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4 Pootacanim kazety vo vietkych smeroch premiesajte toner.

5 Nainstalujte novu kazetu s tonerom zarovnanim koliesok na kazete so Sipkami na kolajni¢kach sady fotovalca.
Zatlacte kazetu s tonerom dnu. Pri spravnej instaldcii kazeta zapadne na svoje miesto.

6 Zatvorte predné dvierka.

Vymena sady fotovalca

Tlaciaren upozorni na dosiahnutie maximalneho poctu stran sady fotovalca zobrazenim hlasenia 84 PC Kit
life warningalebo 84 Replace PC Kit nadispleji.

Pri prvom zobrazeni hldsenia 84 PC Kit life warningalebo 84 Replace PC Kit by ste mali okamzite
objednat sadu fotovalca. Aj ked'tlaciarerh méze fungovat spolahlivo aj po dosiahnuti oficidlnej Zivotnosti sady
fotovalca, kvalita tlace sa ale zna¢ne znizi.

Poznamka: Sada fotovalca je iba jedna polozka.

Udrzba tlaciarne
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Vymena sady fotovalca:
1 Otvorte predné dvierka zatla¢enim tla¢idla na lavej strane tla¢iarne a sklopenim prednych dvierok.

2 Vytiahnite sadu fotovalca a kazetu s tonerom spolu ako jednotku von z tlac¢iarne tahanim za ru¢ku tlacovej
kazety.

3 Umiestnite jednotku na rovny a ¢isty povrch.

4 Stlacte tlacidlo na zakladni sady fotovalca. Vytiahnite kazetu s tonerom hore a von pomocou rucky.

Udrzba tlaciarne
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5 Rozbalte novu sadu fotovalca. Nedotykajte sa valca sady fotovalca.

Vystraha—Mozné poskodenie: Pri vymene sady fotovalca nevystavujte sadu dlhsi ¢as priamemu svetlu.
Prili$ dIhé vystavenie svetlu méze spdsobit problémy s kvalitou tlace.

6 Viozte kazetu s tonerom do sady fotovalca zarovnanim koliesok na kazete s kolajni¢kami. Zatla¢te kazetu dnu,
kym nezapadne na svoje miesto.

7 Nainstalujte jednotku do tla¢iarne zarovnanim sipok na vodiacich listach jednotky so $ipkami v tlaciarni.
Zatlacte jednotku dnu.

Udrzba tlaciarne
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8 Po vymene sady fotovalca vynulujte po¢itadlo fotovalca. Podrobnosti o vynulovani po¢itadla st uvedené
v ndvode dodavanom s novou sadou fotovalca.

Vystraha—Mozné poskodenie: Vynulovanie pocitadla sady fotovalca bez vymeny sady fotovalca méze
poskodit tlaciaren a zrusit zaruku.

9 Zatvorte predné dvierka.

Recyklovanie produktov Lexmark

Vratenie produktov Lexmark spolo¢nosti Lexmark za ic¢elom recyklacie:
1 Navstivte web stranku www.lexmark.com/recycle (respektive www.lexmark.sk).
2 Vyhladajte typ produktu, ktory chcete recyklovat a v zozname vyberte svoju krajinu.

3 Postupujte podla pokynov na monitore pocitaca.

Udrzba tlaciarne

74



Riesenie problémov

RieSenie zakladnych problémov s tlac¢iarnou

Ak nastanu zakladné problémy s tlaciarnou alebo tlaciaren neodpovedsd, uistite sa, Ze:

Sietovy kabel tlaciarne je zapojeny do tlaciarne a do spradvne uzemnenej elektrickej zastreky.
Elektricka zastrcka nie je vypnutd nejakym prepina¢om alebo vypina¢om.
Prerusovac okruhu uzemnenia (Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI)) nie je rozpojeny.

Tlaciaren nie je zapojena do zZiadneho odrusovaca, neprerusenych elektrickych zdrojov alebo predlzovacich
kablov.

Ostatné elektrické zariadenia zapojené do rovnakej zasuvky funguju.
Tlaciaren je zapnuta. Skontrolujte vypinac tlaciarne.

Snura tlagiarne je bezpeéne pripojena k tlagiarni a k hostitelskému poécitacu, tla¢ovému serveru, pridavnému
zariadeniu alebo inému sietovému zariadeniu.

Vsetky volitelné ¢asti su spravne nainstalované.

Nastavenia ovladaca tlaciarne su spravne.

Ak ste skontrolovali vietky uvedené problémy a problém pretrvava, vypnite tladiarenr a pockajte priblizne 10 sekind
a potom tlaiarer znova zapnite. Casto sa tym problém vyriesi.

Odstranenie zaseknutého papiera

Hlasenie o zaseknutom papieri odstranite tym, Ze vycistite celt drdhu papiera v tlaciarni a stlacite @. Ak je Jam
Recovery nastavené na On (zapnuté), tlaciaren vytlaci novu képiu strany, ktora sposobila zaseknutie. Ak je Jam
Recovery nastavené na Auto, tlaciaren vytlaci zaseknutu stranu v pripade, Ze je volna dostatocna pamét tlaciarne.

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Nasledovné rady vdm mézu pomdct predchadzat zaseknutiam papiera.

Odporucania pre zasobniky papiera

Dbajte na to, aby bol papier v zésobniku papiera uloZzeny rovno.

Zasobnik papiera pocas tlace nevyberajte.

Zasobnik pocas tlace nenapinajte. Naplfite ho pred tla¢ou, alebo pockajte na hlasenie pre vloZenie papiera.
Nevkladajte prili$ vela papiera. Dbajte na to, aby vyska stohu nepresiahla maximalnu vysku oznacenu znackami.

Uistite sa, Zze vodiace listy v zasobnikoch papiera, viacucelovom podavaci alebo podavaci obélok su spravne
umiestnené a netlacia prilis silno na papier alebo obalky.

Zasobniky po naplneni zatla¢ajte do tlaciarne na doraz.

Odporucania pre papier

Pouzivajte iba odporucany papier alebo Specialne média.

Do tlaciarne nevkladajte pokrceny, ohnuty, vihky alebo skrateny papier.

Riesenie problémov
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* Pred vloZenim papiera do tlaciarne papier poriadne poohybajte, prevzdusnite a vyrovnajte.

* Nepouzivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty ruc¢ne.
= Nikdy nemiesajte rozne typy, gramaze alebo rozmery papiera v jednom zasobniku.
* Dbaijte na to, aby boli vietky rozmery a typy nastavené spravne v ponukéch ovladacieho panela tlaciarne.

e Papier skladujte podla odporucani vyrobcu.

Zaseknuty papier ¢. 200

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutrajsok tla¢iarne v blizkosti zapekacej
jednotky by mohol byt horuci. Za icelom znizenia rizika poranenia hortcim povrchom nechajte povrch pred
vytiahnutim papiera z tejto oblasti vychladnut.

1 Vyberte zasobnik Gplne von z tla¢iarne.

Riesenie problémov
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2 Odstrante zaseknuty papier, ak ho vidite.

5 Zalozte sadu fotovalca a kazetu s tonerom.

RieSenie problémov
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6 Zatvorte predné dvierka.
7 stlacte @.

Zaseknuty papier ¢. 202

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutrajsok tlaciarne v blizkosti zapekace]
jednotky by mohol byt horuci. Za i¢elom znizenia rizika poranenia horticim povrchom nechajte povrch pred
vytiahnutim papiera z tejto oblasti vychladnut.

1 Otvorte predné dvierka a vyberte jednotku.

2 Zdvihnite zéklopku v prednej ¢asti tlac¢iarne a odstrante vietky zaseknuté listy.

T S
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3 Ak nevidite Ziadne zaseknuté listy, otvorte zadné dvierka.

4 Odstrante zaseknuty papier.

Zatvorte zadné dvierka.
Zalozte sadu fotovalca a kazetu s tonerom.

Zatvorte predné dvierka.

Stlacte @

0 N O Un
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Zaseknuty papier ¢. 231

UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Zapekacia jednotka a vnutraj$ok tlaciarne v blizkosti zapekace;j
jednotky by mohol byt hortci. Za u¢elom znizenia rizika poranenia horticim povrchom nechajte povrch pred
vytiahnutim papiera z tejto oblasti vychladnut.

1 Otvorte predné dvierka.

2 Otvorte zadné dvierka.

3 Odstrante zaseknuty papier.

RieSenie problémov
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4 Zatvorte zadné dvierka.

5 Zatvorte predné dvierka.

6 Stlacte @.

Zaseknuty papier ¢. 233

1 Vyberte zasobnik z tla¢iarne.

RieSenie problémov
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3 Zalozte zasobnik.
4 stlacte @.

Ak sa tymto neodstrani zaseknuty papier, dokoncite kroky v ¢asti,Zaseknuty papier ¢. 231" na str. 80.

Zaseknuty papier ¢. 234

Zaseknuty papier alebo niekolko zaseknutych papierov sa nachadza v oblasti duplexnej jednotky tlaciarne pri
zapnutej tlaciarni. Za tcelom vyhladania a odstranenia zaseknutych listov dokoncite vietky kroky v castiach:

e ,Zaseknuty papier ¢. 231" na str. 80.
e ,Zaseknuty papier ¢. 233" na str. 81.

Zaseknuty papier ¢. 235

Duplexna tlacova uloha bola odoslana do tlaciarne pri velkosti papiera, ktora nie je podporovana pre obojstrannu
tlac. List je zaseknuty v Standardnom vystupnom zasobniku.

1 Za ucelom odstranenia zaseknutého papiera opatrne vytiahnite list von zo standardného vystupného
zasobnika.

2 Stlacte @.

Riesenie problémov
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Zaseknuty papier ¢. 242

1 Vytiahnite volitelny zasobnik z tlaciarne.

2 Odstrante zaseknuty papier.

3 Zalozte volitelny zasobnik.
4 stlacte @.
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Zaseknuty papier ¢. 251

Uplné podavanie listu papiera alebo $pecidlneho média zlyhalo z viacti¢elového podavaca. Jeho East méze byt stale
viditelnd. Ak je viditelnd, opatrne vytiahnite zaseknuty list z prednej Casti viacucelového podévaca.

Ak list nie je viditelny, dokoncite nasledovné kroky:

1 Otvorte predné dvierka a vyberte jednotku.

2 Zdvihnite zéklopku v prednej ¢asti tlac¢iarne a odstrarite vietky zaseknuté listy papiera, ktoré su kratsie.

T NN .

3 Zarovnajte a zalozte jednotku.

4 Zatvorte predné dvierka.

5 Stlacte @.

RieSenie problémov

84



Zaseknuty papier ¢. 290-294

Odstranenie zaseknutého papiera spod krytu podavaca ADF
1 Vyberte vietky originalne dokumenty z podavaca ADF.
2 Otvorte kryt podavaca ADF

3 Odomknite oddelovaci valec.

RieSenie problémov
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4 Vyberte oddelovaci valec.

5 Odstrante zaseknuty papier.

6 Zalozte oddelovaci valec naspat.

RieSenie problémov
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7 Zamknite oddelovaci valec.

8 Zatvorte kryt podavaca ADF.

9 Sstlatte @.

Odstranenie zaseknutého papiera v podavaci ADF zdvihnutim krytu skenera

1 Otvorte kryt skenera a odstrante kazdy zaseknuty papier.

Riesenie problémov
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2 Stlacte @.

Odstranenie zaseknutého papiera v duplexnej jednotke podavaca ADF
1 Vyberte zasobnik podavaca ADF.

2 Odstrante zaseknuty papier.

3 Zalozte zasobnik podévaca ADF naspat.

4 stlacte @.
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Lokalizovanie problémov s kvalitou tlace

Za ucelom vylucenia problémov s kvalitou tlace vytlacte strany s testom kvality tlace (Print Quality Test):

Vypnite tlaciaren.

VloZte papier.

e
1
2
3 Pocas zapinania tla¢iarne na ovladacom paneli pridrte @ a Sipku doprava.
4 Tlac¢idla pustite po zobrazeni CONFI1G MENU.

5

Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi Prt Quality Pgs astlacte @
Strany s testom kvality tlace sa vytlacia.
6 Stlacajte tlacidlo Sipky nadol, kym sa nezobrazi Exit Config Menu a stlacte @

Na chvilu sa zobrazi hldsenie Resetting the Printer, potom hodiny a obnovi sa stav Ready.

Skenovanie trva prilis dlho alebo pocita¢ neodpoveda

Nasledovné st mozné riesenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSent:

SKENOVANIE MOZU RUSIT INE SOFTVEROVE PROGRAMY

Zatvorte vsetky nepouzivané programy.

ROZLiSENIE SKENOVANIE JE PRAVDEPODOBNE PRILIS VYSOKE

Zvolte nizsie rozlisenie skenovania.

Nie je mozné odosielat alebo prijimat fax

Nasledovné si mozné rieSenia. Pokuste sa vykonat nejaké z nasledovnych rieSeni:

SKONTROLUJTE CHYBOVE HLASENIA NA DISPLEJI

Zruste vietky chybové hlasenia.

SKONTROLUJTE NAPAJANIE

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapojena, zapnutd a je zobrazené hldsenie Ready.

SKONTROLUJTE PREPOJENIA TLACIARNE
Skontrolujte pevnost prepojeni kdblov nasledovnych hardvérovych zariadent:
e Telefon.
e Sluchadlo.

e (Odkazovac.

Riesenie problémov
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SKONTROLUJTE TELEFONNU ZASUVKU V STENE
1 Zapojte telefén do zasuvky v stene.
Pocuvajte vytacaci ton.
Ak nebudete pocut vytacaci tén, do telefénnej zasuvky zapojte iny telefon.

Ak stale nepocujete vytacaci tén, zapojte tlaciaren do inej telefénnej zasuvky.

u A W N

Ak pocujete vytacaci ton, zapojte tlaciaren do tejto telefénnej zasuvky.

POZRITE S| KONTROLNY ZOZNAM DIGITALNEJ TELEFONNEJ USTREDNE

Fax modem je analégové zariadenie. Urcité zariadenia je mozné pripojit k tlaciarni tak, aby bolo mozné pouzivat
digitalne teleféonne sluzby.

e Ak pouzivate telefénnu sluzbu ISDN, zapojte tlaciarer do analdgového konektora (konektor R-rozhrania) na
terminalovom adaptéri ISDN. Ohladom podrobnejsich informacii a Ziadosti o konektor R-rozhrania sa obratte na
poskytovatela sluzby ISDN.

e Ak pouzivate DSL telefon, zapojte DSL filter alebo smerovac, ktory podporuje analégové pouzivanie. Ohladom
podrobnosti sa obratte na poskytovatela sluzby DSL.

e Ak pouzivate telefénnu sluzbu PBX, dbajte na zapojenie do analégového konektora na PBX. Ak takyto
konektor nie je k dispozicii, skuste porozmyslat o analégovej telefénnej linke pre faxové zariadenie.

SKONTROLUJTE TON VYTACANIA

e Otestujte teleféonne ¢islo, na ktoré chcete odoslat fax, zavolanim na toto ¢islo a uistite sa, ¢i spravne
funguje.

e Ak je telefénna linka prave pouzivana inym zariadenim, pockajte pred odoslanim faxu na zariadenie
vyuzivajucu tuto linku.

e Vpripade pouzivania funkcie On Hook Dial zvy$enim hlasitosti overte vytacaci ton.

DOoCASNE ODPOJTE OSTATNE ZARIADENIA

Aby ste zabezpecili spravne fungovanie tlaciarne, pripojte ju priamo k telefénnej linke. Odpojte vsetky
odkazovacie zariadenia, pocitace s modemami alebo rozbocovace telefénnej linky.

SKONTROLUJTE ZASEKNUTY PAPIER

Odstrante zaseknuty papier a uistite sa, Ze sa zobrazi hlasenie Ready.

Do¢ASNE ZRUSTE FUNKCIU ¢AKANIA NA HOVOR

Cakajuci hovor méze prerusit faxové prenosy. Pred odosielanim alebo prijimanim faxu deaktivujte tuto funkciu.
Zavolajte telefénnej spolo¢nosti a ziskajte postupnost ¢islic pre do¢asné deaktivovanie Cakajucich hovorov.

ODKAZOVA SCHRANKA MOZE PRERUSOVAT PRENOS FAXU

Odkazova schranka ponukand lokélnou telefénnou spolo¢nostou méze prerusit faxové prenosy. Za Ucelom
aktivovania Odkazovej schranky a sucasne tlaciarne na odpovedanie hovorov porozmyslajte o pridani dal3ej
telefénnej linky pre tlaciaren.

Riesenie problémov
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PAMAT TLACIARNE JE PLNA
1 Vytocte prijimajuce ¢islo.

2 Skenujte sicasne iba jednu stranu originalneho dokumentu.

Kontaktovanie Zakaznickej podpory

Pri telefonovani na Zakaznicku podporu popiste vyskytujuci sa problém, chybové hlasenie zobrazené na displeji
a kroky rieSenia problémov, ktoré ste uz vykonali.

Potrebujete vediet typ modelu a sériové Cislo vasej tlaciarne. Podrobnosti su uvedené na stitku na vnutornej strane
horného predného krytu tlaciarne. Sériové ¢islo je tiez uvedené na strane s nastaveniami ponuk.

V Spojenych $tatoch alebo Kanade volajte (1-800-539-6275). V inych krajinach alebo regiénoch navstivte web stranku
spolo¢nosti Lexmark www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Riesenie problémov
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Vyhlasenia

Informacie o zariadeni

Nazov produktu:

Lexmark X264dn, Lexmark X363dn, Lexmark X364dn, Lexmark X364dw
Typ zariadenia:

7013, 4549, 4564

Model(y):

231, 235,432, 436,43W, d01, d02, gd1, gd2, dn1, dn2, gd1, gd2
Typ zariadenia:

4549

do1,d02, gd1, gd2

Model(y):

4564

dn1, dn2,gd1, gd2

Vyhlasenie o vydani
Oktober 2008

Nasledujtci odsek sa nevztahuje na krajiny, v ktorych si nasledovné ustanovenia vzajomne odporuju

s miestnymi zakonmi: SPOLOCNOST LEXMARK INTERNATIONAL, INC., POSKYTUJE TOTO VYHLASENIE ,TAK

AKO JE” BEZ ZARUKY AKEHOKOL'VEK DRUHU, BUD VYSLOVNE ALEBO V SKRYTOM ZMYSLE, ZAHRNUJUCE, ALE

NIE OHRANICENE, NA ZARUKY PREDAJA V SKRYTOM ZMYSLE VHODNE NA SPECIFICKE UCELY. Niektoré $taty
nepripustaju moznost odvolania sa na zaruky v niektorych pripadoch na vyslovné zaruky alebo na zaruky v skrytom
zmysle; preto sa toto vyhldsenie nemusi na vds vztahovat.

Tato publikacia méze obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tejto publikdcii sa pravidelne
vykondvaju zmeny uvedenych informacii; tieto zmeny budu zahrnuté v novsich vydaniach. Zlep3enia alebo zmeny v
produktoch alebo programoch mézu byt vykonané kedykolvek.

Odkazy v tejto publikacii na produkty, programy alebo sluzby nezahffaju fakt, Ze vyrobca ma za ucelom poskytnut
vyhlasenie vo vietkych krajinach. Akékolvek vyjadrenie k produktu, programu alebo sluzbam nema v imysle
prehlasit alebo tvrdit, ze moze byt pouzity iba tento produkt, program alebo sluzby. Akykolvek funkény ekvivalent
produktu, programu alebo sluzbe, ktory neporusuje ziadne existujuce dusevné vlastnictvo moze byt pouzity.
Hodnotenie a overenie operacii v stilade s inymi produktmi, programami alebo sluzbami, okrem vyslovne uréenych
vyrobcom su na zodpovednost uzivatela.

Za ucelom technickej podpory Lexmark navstivte web stranku support.lexmark.com.

Informacie o ndhradnych dieloch a stiahnutelnych siboroch su uvedené na web stranke spolo¢nosti Lexmark: www.
lexmark.sk (resp. www.lexmark.com).

Vyhlasenia
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Ak nemate pristup k internetu, mézete kontaktovat spolo¢nost Lexmark postou:
Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC
740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550
© 2008 Lexmark International, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

PRAVA VLADY SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH

Tento softvér je komerény pocitacovy softvér a kazda pridruzend dokumentidcia je dokumentdcia exkluzivne
vyvinutd zo sukromnych zdrojov.

Obchodné znacky

Lexmark a logo Lexmark s diamantom su obchodné znacky spolo¢nosti Lexmark International, Inc., registrovanej
v USA a/alebo inych krajinach.

Vsetky ostatné obchodné znacky su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Vyhlasenia
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Vyhlasenie o zhode Federal Communications Commission (FCC)

Toto zariadenie bolo testované a spifia podmienky triedy B pre digitalne zariadenia podla ¢asti 15 pravidiel FCC.
Prevadzka musi splnat nasledujuce dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat neziaduce rusenie a (2)
toto zariadenie musi prijat akykolvek prijaty zasah vratane zasahov, ktoré mézu spdsobit neziaduce operacie.

FCC obmedzenia triedy B su uréené na poskytovanie nélezitej ochrany proti neziaducemu ruseniu v domacom
prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a mdze vyzarovat radio frekvencnu energiu a ak nie je instalované v
sulade s ndvodom, méze spdsobovat neziaduce rusenie radio komunikacie. Avsak nie je zarucené, Ze pri patricnej
inStaldcii nenastane rusenie. Ak toto zariadenie spdsobuje neziaduce rusenie radiovému alebo televiznemu prijmu,
ktoré moze byt zistené zapnutim a vypnutim zariadenia, odporic¢ame uzivatelovi napravit spdsobované rusenie
nasledovnymi opatreniami:

e Zmerite polohu alebo miesto prijimacej antény.

e Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zariadenie zapojte do zasuvky iného okruhu ako je zapojeny prijimac.

e Poradte sa so svojim predajcom alebo servisnym technikom o dal3ich rieSeniach.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za radio alebo televizne rusenie spésobené pouzivanim inych nez
odporucenych kablov alebo neautorizovanou zmenou alebo zasahom do tohto zariadenia. Neautorizované zmeny
alebo zasahy mozu zrusit uzivatelské pravo na obsluhu tohto zariadenia.

Poznamka: Zhodu s FCC predpismi pri elektromagnetickom ruseni triedy B vypocltové zariadenia zaistite
pouzivanim vhodne tieneného a uzemneného kabla ako napriklad Lexmark ¢islo produktu 1021294 pre USB
pripojenie. Pouzivanie ndhradnych nie vhodne tienenych a uzemnenych kablov méze spdsobit nedodrzanie FCC
predpisov.

Akékolvek otdzky ohladom tohto vyhlasenia o zhode smerujte na:
Director of Lexmark Technology & Services
Lexmark International, Inc.
740 West New Circle Road
Lexington, KY 40550
(859) 232-3000

Vyhlasenia
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Vyhlasenie o zhode s kanadskym priemyslom

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje vsetkym poziadavkdm normy Canadian Interference-Causing Equipment
Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de l'industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements
pouvant causer des interférences NMB-003.

Vyhlasenie o zhode so smernicami Eurépskej Unie (EU)

Tento produkt je v silade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na
priblizenie a harmonizéciu zakonov ¢lenskych $tatov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe¢nostou
elektrickych zariadeni ur¢enych na pouzitie v rdmci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach

a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuzsko.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022; bezpe¢nostné poziadavky EN 60950; poziadavky na radiové spektrum
ETSI EN 300 328; a EMC poziadavky EN 55024, ETSI EN 301 489-1 a ETSI EN 301 489-17.

Vyhlasenia
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Urovne emisii hluku

Nasledovné opatrenia boli prijaté v sulade s ISO 7779 a hlasené v sulade s ISO 9296.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

1-meter priemerny tlak zvuku, dBA

Tla¢ 53 dBA
Skenovanie 52 dBA
Kopirovanie 56 dBA
Pripravena N/A

Prava na zmenu hodno6t vyhradené. Aktudlne hodnoty je mozné ndjst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Smernica WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

Logo WEEE oznacuje Specifické recykla¢né programy a procedury pre elektronické produkty v krajinach Eurépskej
Unie. Vyzyvame vas na recyklaciu nasich produktov. V pripade dal3ich otdzok o moznostiach recyklacie navstivte
stranku spoloc¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk) a hladajte telefénne cislo
miestneho obchodného zastupenia spolo¢nosti.
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Vyhlasenie o statickej citlivosti

y

A

Tento symbol upozoriiuje na staticky citlivé casti. Nedotykajte sa oblasti v blizkosti tohto symbolu bez predoslého

dotknutia sa kovovej kostry tlaciarne.

ENERGY STAR

ENERGY STAR

Vyhlasenie k ortuti

Tento produkt obsahuje v ziarovke ortut (<5mg Hg). Likvidacia ortuti je limitovana s ohladom na Zivotné

prostredie. Ohladom informacii o likvidacii a recyklacii sa obratte na miestneho predajcu alebo navstivte Alianciu
elektronického priemyslu (Electronic Industries Alliance) na: www.eiae.org.
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Vyhlasenie o laseri

Tlaciaren je certifikovana v USA za Ucelom splnenia poziadaviek DHHS 21 CFR pododdiel J pre triedu | (1) laserovych
produktov a v inych $tatoch je certifikovana ako trieda | laserovych produktov spinajicich poziadavky IEC 60825-1.

Trieda | laserovych produktov nie je povazovana za nebezpecnu. Tlaciaren interne obsahuje laser triedy lllb (3b), ¢o
¢iselne znamené 5 miliwat galium arzenid laser pracujicim v oblasti vinovej dizky 770-795 nanometrov. Laserovy
systém a tlaciaren su postavené tak, aby nebol mozny pristup laserovej radiacie vyssie ako uroven trieda | pocas
normalnej prevadzky, uzivatelskej udrzby alebo stanovenych servisnych podmienok.

Nalepka o upozorneni na laserové ziarenie

Na tlaciarni méze byt nalepend nalepka s upozornenim na laserové Ziarenie:
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Fara - Uaynisg insoitndling, nde toneckmstSame ferran o sfinning cphanom, Undgh at kamma | bondakd maed dtrilen

Faa ap! - Oroichthae lsssnvindng ah carrdpgen werden versjidend sn wergrende ing opea . Voorkcom Blcotieling san de stralen.
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Spotreba energie

Spotreba energie zariadenia
Nasledovna tabulka uvadza charakteristiky prikonu zariadenia.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

Rezim Popis Prikon (W)
Tla¢ Zariadenie generuje vystup kopii z elektronickych vstupov. 440 W, 480 W
Kopirovanie Zariadenie generuje vystup kopii z origindlnych dokumentov. 440 W
Skenovanie Zariadenie skenuje kopie dokumentov. 29W,32W
Pripravena Zariadenie ¢aka na tla¢ ulohy. 20W,22W
Setri¢ energie | Zariadenie je v rezime $etrenia energie. 14W,16 W
Vypnuta Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je vypnuté. ow

Urovne prikonu uvedené v predchadzajlicej tabulke predstavuju priemerné merania. Okamzita spotreba méze byt
podstatne vyssia ako priemer.

Prava na zmenu hodno6t vyhradené. Aktudlne hodnoty je mozné ndjst na www.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Setric energie
Ako sucast ENERGY STAR programu je tato tlaciaren vyrobena s rezimom 3etriacim energiou nazvanym Setri¢
energie. Rezim 3etrica energie je ekvivalent spiaceho rezimu EPA. ReZim Setrica energie Setri energiu znizenim

spotreby energie pocas doby necinnosti. Casovy interval medzi poslednou operaciou a aktivovanim 3etri¢a energie
sa nazyva Casové oneskorenie Setri¢a (Power Saver Timeout).

Predvolené nastavenie ¢asového oneskorenia Setri¢ca (Power Saver Timeout) (v mindtach): 30

Pomocou ponuk konfiguracie tlaciarne je mozné casovy limit Setrica energie nastavit v rozmedzi od 1 minuty az po
240 minut. Nastavenim ¢asového limitu Setrica energie na nizku hodnotu zniZite spotrebu energie, ale zvysite ¢as
reakcie tlaciarne. Nastavenim ¢asového limitu 3etri¢a energie na vysoku hodnotu zaistite rychlu reakciu tlaciarne, ale
tlaciaren spotrebuje viac energie.

Rezim vypnutia

Tato tlaciaren disponuje reZimom vypnutia, ktory stale spotrebovava malé mnozstvo elektrickej energie. Za uc¢elom
Uplného odstavenia spotreby energie tlaiarne odpojte zdroj napdjania od elektrickej siete.

Celkova spotreba elektrickej energie

Obcas je uzito¢né vyratat celkovu spotrebu elektrickej energie. KedZe spotreba elektrickej energie sa uvadza vo
Watoch, spotreba tlaciarne by sa mala vynasobit ¢asom, ktory tlaciaren stravila v jednotlivych rezimoch za icelom
vyratania celkovej spotreby elektrickej energie. Celkova spotreba elektrickej energie je sucet spotreby elektrickej
energie v kazdom z rezimov.
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Limitovana obchodna zaruka spoloc¢nosti Lexmark

1. Predmet

1.1 Spolocnost Lexmark poskytuje tuto Limitovanu obchodnt zaruku spolo¢nosti Lexmark (dalej ako ,Zaruka”)
osobe, ktord si ako prva zakupi pre svoju vlastnu potrebu (dalej ako ,,Povodny kupujuci”) tlaciaren alebo spotrebny
material spolo¢nosti Lexmark, ako je dalej uvedené v Casti 3 tejto zaruky, (dalej ako ,Tlaciaren alebo spotrebny
material”), a akejkolvek osobe, ktorej je Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark pravoplatne dané alebo
predané, (spolu s Pbvodnym kupujucim dalej ako ,Koncovy uzivatel”) pocas doby trvania tejto Zaruky spolo¢nosti
Lexmark.

1.2 Na zéklade tejto Zaruky sa spolo¢nost Lexmark zarucuje, Ze Tlaciaren alebo spotrebny material s vyrobené
z novych alebo z ekvivalentov novych casti, zodpoveda Specifikdcidm vydanym spolo¢nostou Lexmark, je bez
materidlovych alebo vyrobnych chyb a mé dobru prevadzkovu sposobilost v ¢ase dodania.

1.3 Spolo¢nost Lexmark sa tieZ zarucuje poskytovat technickd podporu (dalej ako ,Technicka podpora”) Koncovému
uzivatelovi bud prostrednictvom internetovej stranky spolo¢nosti Lexmark pre danu krajinu alebo prostrednictvom
priamej linky spolo¢nosti Lexmark (ako je uvedené v dokumente ,Zaru¢né pravidld”, ktory tvori prilohu tohto
dokumentu a/alebo sa nachadza na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark).

1.4 Spolocnost Lexmark poskytuje tuto Zaruku ako bezplatnu zaruku vyrobcu a tato zéruka sa poskytuje navyse
k akejkolvek zmluvnej alebo zakonnej zaruke, na ktord moze mat Koncovy uzivatel pravo vodi predajcovi vyrobku
(spoloc¢nosti Lexmark alebo akejkolvek inej osoby, od ktorej Koncovy uzivatel mohol zakupit Tlaciaren alebo
spotrebny materidl znacky Lexmark) podla platného miestneho prava.

1.5 Servis definovany v tejto Zaruke (dalej ako ,Zarucny servis”) poskytne miestny subjekt spolo¢nosti Lexmark
alebo miestny zéstupca spolo¢nosti Lexmark.

1.6 Spolo¢nost Lexmark bude poskytovat Zaruény servis (vratane Technickej podpory) na Uzemi, ako je definované
a stanovené v Casti 6 tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark.

1.7 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA TYKA IBA PRAV VYSLOVNE UDELENYCH KONCOVEMU UZ[VATELOVI
V TOMTO DOKUMENTE A PODLIEHA URCITYM OBMEDZENIAM, AKO JE STANOVENE V NASLEDOVNYCH CASTIACH
TOHTO DOKUMENTU.

2. Proces podpory

2.1 Spolocnost Lexmark pocas doby trvania tejto Zaruky bude (i) poskytovat Technickud podporu Koncovému
uzivatelovi za i¢elom urcenia, ¢i je Tlaciaren alebo spotrebny materidl znacky Lexmark chybné, a ak 4no, z akého
dovodu, a (ii) na zdklade svojho uvazenia opravi alebo nahradi Tlaciaren alebo spotrebny material, ktoré je chybné
alebo prestane spravne pracovat, okrem pripadov vynimiek uvedenych v tomto dokumente. Pocas doby trvania
Zéruky je Koncovy uzivatel povinny ponechat si pévodny obal.

2.2 Zarucny servis a Technicku podporu poskytnu autorizovani pracovnici technickej podpory, na ktorych sa
mozno obrétit telefonicky, faxom alebo na internetovych strankach (ako je uvedené v zozname kontaktnych oséb
spolo¢nosti Lexmark dodavaného ako samostatny letak, ktory tvori prilohu tohto dokumentu a/alebo ho mozno
najst na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark pre vasu krajinu, dalej ako ,Zoznam kontaktnych oséb”).

2.3 Spoloc¢nost Lexmark sa pri poskytovani Zaru¢ného servisu najprv pokusi analyzovat dovod, preco Tlaciaren
alebo spotrebny material znacky Lexmark méze byt chybné alebo nepracuje spravne, a ak je to mozné, odstrani
problém cez telefén, internet alebo fax. Spolo¢nost Lexmark podla svojho uvazenia opravi chybnu alebo nespravne
pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark, alebo ich nahradi tak, Ze poskytne novy alebo
ekvivalent nového nahradného vyrobku. Autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti Lexmark poskytnu
pokyny suvisiace s vratenim alebo nahradenim chybnej alebo nespravne pracujucej Tlaciarne alebo spotrebného
materiadlu znacky Lexmark. V3etky vymenené casti a vyrobky nahradené podla Zaru¢ného servisu budu stiahnuté
alebo sa stant majetkom spolo¢nosti Lexmark. Dodanie néhradného vyrobku nepredizi dobu trvania Zaruky na
prislusnu Tlaciarer alebo spotrebny material znacky Lexmark.
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2.4V pripade, ze spolo¢nost Lexmark poskytne nahradnu Tlaciaren alebo spotrebny materidl podla tejto Zaruky,
Koncovy uzivatel vrati chybnu alebo nespravne pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material v obale poskytnutom
s ndhradnou Tlaciarfiou alebo spotrebnym materidlom znacky Lexmark podla pokynov a pouzije spiato¢nt adresu
poskytnutu autorizovanym pracovnikom technickej podpory spolo¢nosti Lexmark v priebehu procesu nahradenia.
Désledkom nenavratenia chybnej Tlaciarne alebo spotrebného materidlu bude faktura za ndhradnu Tlaciaren alebo
spotrebny materidl za cenu podla cennika spolo¢nosti Lexmark zverejneného v tom case.

2.5 Nahradna Tlaciarer znacky Lexmark nie je vybavena Spotrebnym materidlom, kdblami a akymikolvek
hardvérovymi rozsireniami, ktoré mohli byt odoslané alebo nainstalované na chybnej Tlaciarni. Tieto predmety sa z
chybnejTlaciarne pred jej vratenim odstrania a pouziju sa v nahradnej Tlaciarni.

3. Rozsah a doba trvania Zaruky

3.1 Nasledovné vyrobky spolo¢nosti Lexmark su kryté touto Zarukou spolo¢nosti Lexmark a platia nasledovné
zaru¢né podmienky:

3.1.1 Pokial nie je na prislusnej tlac¢iarni alebo jej baleni alebo na suvisiacej internetovej stranke spolo¢nosti
Lexmark uvedené dlhsie obdobie, dva roky pre Tlaciarne znacky Lexmark a ich pripojené hardvérové varianty
a doplnky znacky Lexmark (ako napriklad, doplnkovy zasobnik papiera), po¢nic diiom zakipenia P6vodnym
kupujacim.

3.1.2 Dva roky u tonerovom spotrebnom materidli znacky Lexmark. CeloZivotnda zaru¢na doba je definovand
ako obdobie od dna zakupenia Povodnym kupujucim do spotrebovania origindlneho tonera, ktory do kazety
umiestnila spolo¢nost Lexmark, do takej miery, Ze uz dodavka nefunguje.

3.1.3 Dva roky pre spotrebny material znacky Lexmark pre atramentové tlaciarne inkjet, po¢ntc driom
zakupenia Pévodnym kupujucim.

3.1.4 Dva roky pre originalne sipravy na udrzbu a zapekaciu piecku zna¢ky Lexmark dodavané s laserovou
tlaciarnou po¢nuc dnom zakdpenia Pévodnym kupujucim; alebo; dokial tlaciarer nezobrazi spravu
+Upozornenie na Zivotnost” alebo ,Planovana udrzba” na kontrolnom paneli; alebo; ak rozhranie Koncového
uzivatela tlaciarne nedokaze zobrazit taku spravu, normalne opotrebovanie, podla toho, ¢o nastane skor.

3.1.5 Dva roky pre nadhradné supravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark po¢nuc driom zakupenia
Povodnym kupujucim. Pozadované zasahy do nahradnych suprav na udrzbu a zapekacej piecky po
devatdesiatich droch su spoplatnené pomerne podla poctu incidentov a miery pouzitia.

3.2 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA NETYKA (i) AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH STRAN ZABALENYCH
STLACIARNOU ALEBO PRISLUSENSTVOM (NAPRIKLAD, USB KABEL ALEBO INE KABLE, SOFTVER ALEBO DOPLNKY
DISTRIBUOVANE SPOLOCNOSTOU Lexmark AKO SUCAST NAKUPU VYROBKU ALEBO BALENIA), (ii) AKEHOKOLVEK
SOFTVERU SPOLOCNOSTI Lexmark ALEBO TRETEJ STRANY, ALEBO (jii) AKYCHKOLVEK MEDIi NA TLAC SPOLOCNOSTI
LEXMARK ALEBO TRETEJ STRANY.
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4, Povinnosti zakaznika

4.1 Koncovy uzivatel musi byt za i¢elom poskytnutia Zaru¢ného servisu alebo Technickej podpory schopny
poskytnut dokaz zakupenia Povodnym kupujucim, napriklad fakturu, vratane podrobnosti o datume a mieste
kupy a/alebo sériové cislo, ak je o to poziadany. Bez takych informacii mozno povazovat Tlaciaren alebo spotrebny
material znacky Lexmark za,Mimo zéaruky”’, a preto akékolvek sluzby budu poskytnuté iba za aktualne sadzby za
sluzby alebo technicku podporu.

4.2 Aby mohla spolo¢nost Lexmark poskytnut ¢o najlepsi Zarucny servis a Technickd podporu pocas doby trvania
Zaruky, Koncovy uzivatel zaregistruje Tlaciaren alebo prislusenstvo znacky Lexmark podla procesu Registracia
opisaného na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark.

4.3 Koncovy uzivatel zodpoveda za overenie, Ze jeho Tlaciaren znacky Lexmark je nakonfigurovand v sulade s
pokynmi pre nastavenie, napriklad, v dokumentacii k vyrobku a/alebo od autorizovaného pracovnika technickej
podpory spolo¢nosti Lexmark. Ak spolo¢nost Lexmark zisti, Ze problém mozZno odstranit pomocou firmvérovej
aktualizécie, povinnostou Koncového uzivatela bude pouzit odporticanu firmvérovua aktualizéciu na Tlaciarni znacky
Lexmark podla pokynov poskytnutych spolo¢nostou Lexmark. Pokyny mézu Koncovému uzivatelovi poskytnut aj
autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti Lexmark po telefonate technickej podpore.

4.4 Niektoré Tlaciarne znacky Lexmark mézu za Ucelom udrzania optimalneho vykonu potrebovat stpravy na
udrzbu po istom mnozZstve pouziti. Toto je stanovené v platnych Specifikaciach a instala¢nych materialoch vyrobku,
ktorymi sa musi riadit Koncovy uzivatel. Nakup a riadna instalacia suprav na udrzbu a zapekacich piecok je
vyhradnou povinnostou Koncového uzivatela a Koncovy uzivatel ponesie vietky suvisiace naklady.

4.5 Od Koncového uzivatela sa za U¢elom ziskania riadnej Technickej podpory vyzaduje podpora opravnenych
pracovnikov technickej podpory spolo¢nosti Lexmark pocas procesu analyzy, aby im bolo umoznené vyriesenie
problému prostrednictvom telefénu. Koncovy uzivatel musi mat Tlaciaren alebo spotrebny material v pracovnom
prostredi, ktoré umoznuje riadnu analyzu. Ak Koncovy uzivatel neposkytne opravnenému pracovnikovi technickej
podpory adekvéatnu podporu, Zarucny servis moze byt odlozeny alebo sa Zakaznikovi zati¢tuju dodatoc¢né naklady.

5.Vynimky

Tato Zaruka spoloc¢nosti Lexmark nezahfnia servis pre akékolvek nasledovné situacie/v akychkolvek nasledovnych
situdciach:

5.1 Sériové ¢islo Tlaciarne alebo prislusenstva bolo odstranené, znicené alebo bolo poskytnuté chybne.

5.2 Vzpriecenie papiera, iné ako to, ktoré nastalo v désledku vyrobnej chyby.

5.3 Nahrada na mieste poloziek vymenitelnych Koncovych uzivatelom, ako napriklad toner, atramentové tlacové
kazety a spotrebné ¢asti vymenitelné Koncovych uzivatelom.

5.4 Poskodenia Tlaciarne alebo spotrebného materidlu, zlyhanie alebo zhorsenie vykonu Tlaciarne alebo
spotrebného materialu vyplyvajlce z pouzitia prislusenstva, casti, tlaciacich prostriedkov, softvéru alebo doplnkov,
ktoré nie su originalnym prisluenstvom alebo ¢astami spolo¢nosti Lexmark, alebo ktoré nespinaju $pecifikacie
odporucané spolo¢nostou Lexmark pre Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark.

5.5 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajice z nevhodného fyzického alebo prevadzkového
prostredia. M6zu sem patrit, avsak nie vylu¢ne, skody vyplyvajuce z ndhodného poskodenia alebo nespravneho
pouzitia, elektrickych vin alebo poruch, vratane blesku, nedbalosti Koncového uzivatela, nevhodného pouzitia,
cudzich ¢asti néahodne upustenych do pristroja, $kody spésobenej poziarom alebo vodou alebo z prevadzky v
prostrediach, ktoré nie su v sulade so $pecifikdciami spolo¢nosti Lexmark, ktoré sa nachadzaju v dokumentacii k
vyrobku.

5.6 Tonerové alebo atramentové tla¢ové kazety, ktoré znova napifia Koncovy pouzivatel alebo tretia strana, alebo
ktoré prestanu fungovat v désledku nahodného poskodenia alebo nespravneho pouZitia.
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5.7 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajlce zo servisu alebo udrzby na Tlaciarni alebo
spotrebnom materidli znacky Lexmark ktoroukolvek osobou, okrem spolo¢nosti Lexmark alebo autorizovaného
poskytovatela servisu spolo¢nosti Lexmark.

5.8 Zlyhanie, funk¢na porucha alebo zhorsenie vykonu vyplyvajlce z toho, Ze Koncovy uzivatel nevykonal Cistenie
alebo udrzbu popisanu v uzivatelskych priru¢kach spolo¢nosti Lexmark, manualoch alebo na internetovej stranke

spolo¢nosti Lexmark. Patri sem aj nevykonanie vymeny spotrebnych poloziek, ako napriklad odporucanych suprav
na udrzbu v odporucanych intervaloch, alebo udrzba vykonana neautorizovanou tretou stranou.

5.9 Oprava poskodenia, funkénej poruchy alebo zhorsenia vykonu Tlaciarne alebo spotrebného materialu znacky
Lexmark vyplyvajuce z toho, Ze nebola vykonana riadna priprava, balenie a preprava Tlac¢iarne alebo spotrebného
materialu, ako bolo doporucené spolo¢nostou Lexmark pri vrateni Tlaciarne alebo spotrebného materialu
spoloc¢nosti Lexmark na opravu.

5.10 Nevyhovenie akymkolvek kritériam alebo Specifikdcidm vyrobku uvedenym v dokumentécii k vyrobku
spolo¢nosti Lexmark.

6. Uzemie

6.1 Tato Zaruka spolocnosti Lexmark sa vztahuje na Tlaciaren alebo spotrebny material zakipené alebo
nainstalované v tych krajinach a/alebo regiénoch v Eurépe, Afrike a na Blizkom vychode, ktoré sa nachadzaju v
Zozname kontaktnych oséb, a poskytuje ju dcérska spolo¢nost, pobocka alebo miestny zastupca spolo¢nosti
Lexmark v kazdej krajine.

6.2 Podmienky a/alebo servis Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa moze v kazdej krajine lisit.

6.3 Ak je Tlaciaren alebo spotrebny materidl prepravené do inej krajiny, v ktorej je pristupny Zarucny servis pre
prislusnu Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark, Koncovy uzivatel bude mat pravo na rovnaky Zarucny
servis, ako keby bola Tlaciaren alebo spotrebny material zakipené v krajine, do ktorej bolo prepravené. NIEKTORE
VYBRANE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NIE SU VSAK PONUKANE VO VSETKYCH KRAJINACH. ZARUKA
SPOLOCNOSTI LEXMARK PRE TAKE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NEEXISTUJE PO PREPRAVE TLACIARNE
ALEBO SPOTREBNEHO MATERIALU DO INEJ KRAJINY, V KTOREJ SPOLOCNOST LEXMARK ALEBO MIESTNY ZASTUPCA
SPOLOCNOSTI LEXMARK VO VSEOBECNOSTI NEPONUKA ZARUCNY SERVIS PRE ROVNAKE CiSLO MODELU VYROBKU.
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7. OBMEDZENIE ZARUKY A ZODPOVEDNOSTI

7.1 Jediné opravnenia Koncového uzivatela podla tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark v pripade, Ze Tlaciaren

alebo spotrebny materidl znacky Lexmark je chybné alebo prestane pracovat, st definované Zaru¢nym servisom
uvedenym vyssie. Dokonca i v pripade porusenia tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa vyhradna zodpovednost za
skuto¢né skody akéhokolvek druhu obmedzuje na cenu zaplatent za Tlaciareri alebo spotrebny material alebo ich
opravu alebo nahradenie. Toto obmedzenie zodpovednosti za skutocné skody sa nevztahuje na fyzické zranenie
alebo majetkovu ujmu, za ktoré je spolo¢nost Lexmark pravne zodpovedna.

7.2 Spoloc¢nost Lexmark poskytuje tuto Zaruku iba ako je uvedené vyssie. Spolo¢nost Lexmark nenesie
zodpovednost za nasledky prerusenia prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materiélu, alebo za nasledky chybnej
prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materialu. Spolo¢nost Lexmark v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost za
uslé zisky alebo ndhodné alebo nasledné skody, dokonca ani v pripade, ak bola upozornena na moznost uvedenych
skod.

7.3 TOTO PREHLASENIE LIMITOVANEJ OBCHODNEJ ZARUKY JE VYLUCNYM SUBOROM ZARUCNYCH PODMIENOK.
VSETKY OSTATNE VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI
AVHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SU VYLUCENE (OKREM PRIPADOV, KEDY UVEDENE IMPLICITNE ZARUKY
VYZADUJE PRISLUSNY ZAKON). PO UPLYNUTI DOBY TRVANIA TEJTO ZARUKY SPOLOCNOSTI LEXMARK SA
NEUPLATNIA ZIADNE ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLICITNE. PRAVA NA ZAKLADE AKEJKOLVEK ZMLUVNEJ ALEBO
ZAKONNEJ ZARUKY, Z KTOREJ MOZE MAT KONCOVY UZIVATEL OPRAVNENIA VOCI PREDAJCOVI VYROBKU
(SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO AKEJKOLVEK INEJ OSOBY, OD KTOREJ KONCOVY POUZIVATEL MOHOL ZAKUPIT
TLACIAREN ALEBO PRISLUSENSTVO ZNACKY LEXMARK) PODLA PLATNEHO MIESTNEHO PRAVA, TYMTO NIE SU
DOTKNUTE.

8. Ponuky sluzieb

Koncovy uzivatel méze predizit tito Zaruku spolo¢nosti Lexmark kedykolvek pocas jej trvania tym, Ze si zakupi
Ponuku sluzieb spolo¢nosti Lexmark. Dalsie informacie o Ponukach sluzieb spolo¢nosti Lexmark néjdete na
internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark na adrese www.lexmark.com alebo sa obratte na vasho distributora.
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Avis réservé aux utilisateurs du réseau téléphonique du Canada

Ce produit est conforme aux spécifications techniques d’Industrie Canada. Le numéro REN (ringer equivalence
number : numéro d'équivalence de sonnerie) fournit une indication du nombre maximum de terminaux pouvant étre
connectés a l'interface téléphonique. En bout de ligne, le nombre d'appareils qui peuvent étre connectés n'est pas
directement limité, mais la somme des REN de ces appareils ne doit pas dépasser cing. Le numéro REN du modem est
indiqué sur I'étiquette produit située a l'arriere de I'équipement.

Les compagnies de téléphone constatent que les surtensions électriques, en particulier celles dues a la foudre,
entrainent d'importants dégats sur les terminaux privés connectés a des sources d’alimentation CA. Il s'agit-la d’'un
probléme majeur d'échelle nationale. En conséquence, il vous est recommandé de brancher un parasurtenseur dans
la prise de courant a laquelle I'équipement est connecté. Utilisez un parasurtenseur répondant a des caractéristiques
nominales satisfaisantes et certifié par le laboratoire d'assureurs UL (Underwriter’s Laboratories), un autre laboratoire
agréé de type NRTL (Nationally Recognized Testing Laboratory) ou un organisme de certification agréé dans votre
région ou pays. Ceci prévient tout endommagement de I'équipement causé par les orages et autres surtensions
électriques.

Cet équipement utilise des prises de téléphone CAT1A.
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Utilisation de ce produit en Suisse

Cet appareil nécessite I'utilisation d'un filtre de tonalité de facturation suisse (n° de référence Lexmark : 14B5109 ou
80D1877) devant étre installé sur toute ligne recevant des impulsions de comptage en Suisse. Ce filtre doit étre utilisé
pour toute installation car ces impulsions existent sur toutes les lignes téléphoniques suisses.

Verwendung dieses Produkts in der Schweiz

Fur dieses Produkt muss ein schweizerischer Billing Tone Filter zur Zahlzeichenubertragung (Lexmark Teilenummer
14B5109 oder 80D1877) fiir jede Leitung installiert werden, iber die in der Schweiz Zeitsteuertakte libertragen
werden. Die Verwendung des Lexmark Filters ist obligatorisch, da in allen analogen Telefonleitungen in der Schweiz
Zeitsteuertakte vorhanden sind.

Uso del prodotto in Svizzera

Questo prodotto richiede un filtro toni Billing svizzero, (codice Lexmark 14B5109 o 80D1877) da installare su tutte le
linee che ricevono impulsi remoti in Svizzera. E necessario utilizzare il filtro Lexmark poiché gli impulsi remoti sono
presenti su tutte le linee analogiche in Svizzera.

Vyhlasenie o zhode so smernicami Eurépskej Unie (EU)

Tento produkt je v stlade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na
priblizenie a harmonizéciu zakonov ¢lenskych $tatov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe¢nostou
elektrickych zariadeni uréenych na pouzitie v rdmci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach

a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuzsko.

Tato zhoda je oznacend symbolom CE.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022; bezpe¢nostné poziadavky EN 60950; poziadavky na radiové spektrum
ETSI EN 300 328; a EMC poziadavky EN 55024, ETSI EN 301 489-1 a ETSI EN 301 489-17.

Regulacné vyhlasenia pre bezdrétové zariadenia

Tato cast obsahuje nasledovné regulacné informacie tykajuce sa bezdrtovych zariadeni.

Vystavenie vyzarovaniu radiovych frekvencii

Vlyzarovana vystupna sila tohto zariadenia je daleko pod obmedzeniami vyzarovania radiovych frekvencii
stanovenych pravidlami FCC. Za i¢elom vyhoveniu poziadavkdm na zariadenie v oblasti vyzarovania radiovych
frekvencii stanovenych pravidlami FCC je nutné medzi anténou a osobami dodrziavat minimalnu vzdialenost 20 cm.

Vyhlasenia
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Notice to users in Brazil

Este equipamento opera em carater secundario, isto e, nao tem direito a protecao contra interferencia prejudicial,
mesmo de estacoes do mesmo tipo, e nao pode causar interferencia a sistemas operando em carater primario. (Res.

ANATEL 282/2001).
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Vyhlasenie o zhode so smernicami Eurépskej Unie (EU) pre radiové
zariadenia

Tento produkt je v silade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na
priblizenie a harmonizaciu zékonov ¢lenskych statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe¢nostou
elektrickych zariadeni ur¢enych na pouzitie v ramci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach

a telekomunikacnych koncovych zariadeniach.

Tato zhoda je oznacena symbolom CE.

Vyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuizsko. Ohladom dalsich informdcii o zhode si pozrite tabulku na konci ¢asti
Vyhlaseni.

Zariadenia vybavené variantom bezdrotového LAN pripojenia s frekvenciou 2,4 GHz su v sulade s poziadavkami
na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC a 1999/5/EC na pribliZzenie a harmonizaciu zakonov
¢lenskych statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpe¢nostou elektrickych zariadeni urcenych
na pouzitie v ramci urcitych napatovych obmedzeni a na radiovych zariadeniach a telekomunikacnych koncovych

zariadeniach.

Prevadzka je povolend vo vietkych krajinach EU a EFTA, ale je obmedzena iba na pouzivanie v interiéri.

Vlyhlasenie o zhode s poziadavkami smernice bolo podpisané riaditelom vyrobnej a technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark International, S.A., Boigny, Francuzsko. Ohladom dalsich informdcii o zhode si pozrite tabulku na konci ¢asti
Vyhlaseni.

N

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pFislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Geréat dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den

grundlegenden Anforderungen und den tbrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.
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EMnvikry | ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION
ZYMMOPOQNETAITIPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ
THZ OAHTITIAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espanol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele sétetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, ettd tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja muiden sitd koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC irdnyelv egyéb elbirdsainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar
kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. odwiadcza, Ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢cdes da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poZziadavky a vetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstammelse med de vasentliga

egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
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